LA SEMAINE
POLONAISE

23, rxrue Taitbout
PARIS (IX)

Tygodnik Polski

PR D40 NE \ Nr. 42 (158) « 93 PAZDZIERNIKA 4 g0

A




(N ERE N NEN NI
e
RN

-
-
-
-
=
-

-
-
-
-
-
-
-

-

-

=

-

=

-

sONF

‘Organizacja Narodéw Zjed-
noczonych — na celowniku
Swiatowej opinii publicz-
nej. Oczy i wuszy Swiata
skierowane sa na Nowy
Jork. Przywédecy narodéow
i mezowie stanu sprecyzo-
wali stanowiska w trud-
nych problemach miedzy-
narodowych. Caly sSwiat o-
czekuje od tej sesji wyni-
koéw gwarantujacych pokdj

Do kraju powrdécila czwarta peslska wyprawa naukowa

ra Spitzbergen (Biegun Félnoeny — rejon Zatoki
Biaiego Niedzw.edzia). Jedyna kobieta polskiej wy-
prawy byla inz. Anna Grzymala-Siedlecka — geolog

Pieckna hiszpanska aktorka Anna Esme-
ralda nie rozstaje sie ze swoim psem. Kto
chece zaskarbié jej sympatie musi z uzna-
niem wyrazi¢ sie o wurodzie czworeonega

Na osiedlu Grunwaldzkim w Szczecinie rozpoczeto montaz pierwszego w tym mieScie domu wiel-

koplytowego. Nowa metoda budowy pozwala

zmontowaé czteropietrowy dom w ciggu 30 dni

1)

15 grudnia krél Belgéw Baudouin poSlubi
arystokratke hiszpanska Fabiole de Mora
y Aragon. Oto krolewska para narzeczonych

Znany aktor francuski Gérard Blain poslubil
panne Monike Sobieska z rodu polskiego
kréla Jana III. Mioda para podpisuje akt
malzenstwa w sali merostwa Auvers-sur-Oise

Z_-abyt!cowe domki w malym dolneSlaskim miasteczku Su-
likowie zachwycaja turystéw. W jednym z nich miesSci sie
gromadzka biblioteka publiczna oraz czytelnia gazet i pism

e oaw

Najlepsze zdjecie
tygodnia

Nadeslat
P. MAURICE LAPINSKI
- 28, rue Vascosan

Amiens (Somme)

PRZYPOMINAMY —
KONKURS TRWA

Nadsytajcie zdjecia amatorskie




- GLOSY OSOBISTOSGI

FRANGUSKIGH

W SPRAWIE WAZNEJ DLA POLSKI | FRANCII

® GRANICE NIEMIEC — USTALONE | OSTATECZNE!
® ODRODZENIE MILITARYZMU NIEMIECKIEGO JEST GROZBA
@® BRONI ATOMOWEJ) NIE DAWAC ODWETOWCOM

André ARMENGAUD

Senator

Potwierdzam wam chetnie, ze ostat-
nie demonstracje odwetowcow ni2-
mieckich uwazam za niedopuszczalne,
ze granica na Odrze i Nysie jest nie-
naruszalna, ze traktat paryski okres$-
la granice zbrojen niemieckich. Rzad
niemiecki, jak i rzad jakiegokolwiek
innego kraju na $wiecie, nie ma pra-
wa rozwazal rozszerzenia tych zbro-
jen poza granice przewidziane wymie-
nionym traktatem, ktéry moim zda-
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Ostatni numer biuletynu francuskiego Stowarzyszenia Obrony
Granic na Odrze i Nysie, wydany w Paryzu, przyniést wypo-
wiedzi znanych francuskich osobisto$ci — dzialaczy politycz-
nych, naukowcéw, pisarzy, dziennikarzy. Zabrali oni glos w an-
kiecie na temat spraw szczegdlnie waznych zaré6wno dla Polski
jak i dla Francji, a mianowicie:

— kampanii odwetowej w Niemczech zachodnich,

— ewentualno$ci wyposazenia Bundeswehry w bron atomowa,

— nienaruszalnos$ci granicy na Odrze i Nysie.

Przytaczamy ponizej fragmenty niektdorych wypowiedzi.

niem i tak juz udziela Niemcom za-
chodnim mozliwosci, jakich lepiej by-
1o im nie przyznawacé.

Claude AVELINE

Pisarz

Ktokolwiek przezyl okupacje nie-
mieckyg, co oznacza, ze codziennie ry-
zykowal utrate zycia, powinien wszecl-
kimi $rodkami protestowaé¢ przeciw-
ko odrodzeniu hitleryzmu i panger-
manizmu, odrodzeniu najpierw ostroz-
nemu i podstepnemu, dzisiaj juz cal-
kowicie niedwuznacznemu i prze-
swiadczonemu o swym Dbliskim zwy-
ciestwie.

Istniejg niewatpliwie w Niemczech
mezezyzni i kobiety, ktérzy chea je-
dynie pokoju na s$wiecie i u siebie.
Czy wesprze sie tych innych, w mun-
durach czy w cywilu, ktdorzy teskniag
za Hitlerem, jego broniag, jego zdo-
byczami, jego obledng ,filozofig” i
jego komorami gazowymi?

Paul BASTID
Byly Minister

Manifestacje odwetowe, ktére odby-
wajag sie w Niemczech pod patrona-
tem oficjalnych wladz mogag tylko
zaniepokoi¢ przyjaciét pokoju. Duch
rewanzu, ktory podobnie jak to bylo
po pierwszej wojnie Swiatowej, roz-
wija sie za Renem, nawet jesli sie
wyraza w formach mniej gwaliow-
nych, powinien zaalarmowal zaréwno
rancje jak Polske, Kktérej granica
na Odrze i Nysie jest bezposrednim
celem atakéw. Niebezpieczenstwo od-
rodzenia militaryzmu niemieckiego
nie zniknelo. Az nadto wyraznie
Swiadczg o tym zgdania kierownikow
Bundeswehry. Ponowne zbrojenie Nie-
miec musialo nieuchronnie wywolac
ten zgubny proces. Najwyzszy juz
czas, aby opinia us$piona w falszy-
wym spokoju obudzita sie i zareago-
wala z silg.

Marc BEIGBEDER

Pisarz

Jest rzeczg niewgtpliwa, iz nie moz-
na by¢é zbyt uwaznym wobec mani-
festacji odwetowych... Niepokoja one
tymbardziej, ze uczestniczyly w nich
osobisto$ci niemieckie jak najbardziej
pierwszoplanowe. Podobne demonstra-
cje, ktore budza w nas jakze strasz-
liwe wspomnienia, wspomnienia nie-
stety pouczajgce, muszg — TzecCz- jas-
na — wywolaé wzmozong rezerwe, a
nawet opdr wobec wyposazenia obec-
nej niemieckiej armii w bron atomo-
w3a... Bardziej niz kiedykolwiek wy-
daje sie rowniez konieczna, jako od-
powiedz, reafirmacja nietykalnosci
granic na Odrze i Nysie, ktora sfor-
mulowal juz Rzad francuski.

Jean CASSOU

Kustosz Musée des
Arts Modernes

niebezpieczna zbroié
szczegldlnie zas$ naréd

Jest rzeczag
kazdy nardéd,
niemiecki...

Z tego powodu, a réwaiez dlatego,
ze uwazam polskg rzeczywisto$é za
nader cenng dla pokoju Europy, jak
wreszcie dlatego, iz uwazam, ze $wiat
ma wobec narodu, ktory tyle wycier-
pial aby moéc zyé, obowigzek napra-
wy i sprawiedliwosci — jestem zde-
cydowanym zwolennikiem trwalosci
granicy na Odrze i Nysie.

Pierre COT
Byly Minister

Demonstracje, ktére odbyly sie
ostatnio w Niemeczech zachodnich wy-
kazujg, ze na skutek szalenczej polity-
ki mocarstw zachodnich i zbrojen nie-
mieckich, nastroje nacjonalistyczne
owladnely na nowo znaczng czescig
ludnosci niemieckiej.

W tych warunkach, w interesie
wszystkich przyjaciél pokoju lezy pro-
klamowanie nietykalnosci granicy na
Odrze i Nysie. Wiecej jeszcze, nalezy
przeciwstawié sie wyposazeniu w bron
jadrowsg, ktorej zadaja niemieccy ge-
neralowie. Je$li narody, ktore padily
juz ofiarg nacjonalizmu niemieckiego,
nie obudzi sie szybko, bedzie wkrotce
za pozno, aby ocali¢ zagrozony pokdj.

Léo HAMON

Profesor, adwokat Sadu
Apelacyjnego w Paryzu

Nie zmienilem naturalnie pogladu
na konieczno$é, slusznie proklamowa-
ng przez prezydenta Republiki Fran-
cuskiej, poszanowania obecnej grani-

cy niemiecko-polskiej. Wedlug mnie,
im bardziej mnozg sie w Niemczech
niewczesne zgdania, tymbardziej na-
lezy przypominaé, ze tego, co zostalo
zrobione, nie wolno unicestwié: jest

w interesie wszystkich, w tym réwniez
Niemcoéw, aby nikt nie wszedl na
droge, ktéra moze jedynie doprowa-—
dzi¢ znowu do miedzynarodowego

konfliktu...
Prezydent de Gaulle zlozyl co do
samej zasady niemieckiej granicy

.wschodniej oswiadczenie, ktére mamy

wszyscy W pamieci. Nie watpie, ze
polityka francuska pozostanie wierna
temu oswiadczeniu.

Pierre LEBON
Byly deputowany

Juz od wielu,

wielu lat, glosimy
konieczno$é, dla zachowania pokoju,
ogloszenia oswiadezen amerykanskich
i angielskich, rdwnie kategorycznych,
co oswiadczenie gen. de Gaulle’a afir-
mujgce absolutng nienaruszalnos$é
granicy na Odrze i Nysie.

Le CORGUILLE

General

B

Spieszac z pomoca swym politykom,
generalowie niemieccy podnoszg glos
i dzwonig ostrogami: Speidel publicz-
nie wyraza zadowolenie z przys$pie—
szonego odrodzenia poteznej armii
niemieckiej. 2zdolnej do interwencji
»saz w centrum Europy”, a gléowny
sztab Bundeswehry, z publiczng apro-
bata ministra wojny Straussa, 2zgda
w bezczelnym memorandum, ultra-
nowoczesnej broni atomowej, lotnic-
twa i marynarki wojennej, jak tez
odtworzenia wyszkolonych rezerw po-
przez rozszerzenie obowigzkowej stuz-
by wojskowej...

Oczekujgc nowych czaséw, w kto-
rych bezpieczenstwo narodéw bedzie
zapewnione rozbrojeniem, niech Pol-
ska czuwa a Francja niechaj sie prze-
budzi! Niechze razem pelnig czujna
straz na swoich granicach na Odrze
i Renie. Taka jest droga ocalenia
dla naroddéw, dla cywilizacji, dla po-
koju.

Dokoriczenie na str. 6
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WARSZAWA

Szefowie polskich przedstawicielstw
dyplomatycznych we Francji, USA,
Wielkiej Brytanii oraz innych kra-
jach NATO (Paktu Atlantyckiego) do-
konali demarches w nawigzaniu do
poprzedniej wymiany not z rzgdami
tych krajow. Noty te dotyczyly prze-
moéwienia kanclerza - Adenauera w
Diisseldorfie w dniu 10 lipca br.

Polscy przedstawiciele dyploma-
tyczni zwroécili uwage na wzmozenie
aktywnosci kot militarnych i nasile-
nie kampanii rewizjonistycznej w
Niemczech zachodnich, skladajgc wy-
mienionym rzadom odpowiednie aide-
-mémoire.

LONDYN
Dyrekcja zakladéw  Vickers-Arm-
strong (najstynniejsze przedsigbior-

stwo przemysiu lotniczego w Anglii)
postanowila zbudowaé najwiekszy na
swiecie odrzutowy samolot pasazerski.

Na poktadzie tego samolotu pomies-
ci¢ sie ma 222 pasazerOw, oczywiscie
— mnie liczgc zalogi.

NOWY JORK

Cztery centrale meteorologiczne —
w Nowym Jorku, Moskwie, Delhi (In-
die) i w Offenbach nad Menem (NRF)
— rozpoczely w pazdzierniku wzajem-
ng przyspieszong wymiane informacji
meteorologicznych. Fachowcey twier-
dza, iz ma to usprawni¢ przepowia-
danie pogody na calym tym ogrom-
nym obszarze.

Wiosng 1961 roku do tej miedzy-
narodowej wymiany meteorologicznej
przystapi¢ ma takze stolica Japonii,
Tokio, a wtedy juz kazdy mieszkaniec
kuli ziemskiej bedzie mogt wiedzieé
,,czego sie trzymacé”, jesli chodzi o po-
gode.

STRASBURG _

Zgromadzenie doradcze Rady Euro-
pejskiej — wbrew rzekomo negatyw-
nej opinii rzgdu brytyjskiego — zazg-
dalo jednoglosnie wybudowania mo-
stu bagdz tunelu, ktoryby poigczyl
Wielka Brytanie z Francja. Zgroma-
dzenie, nie zalecajac zadnego z kon-
kretnie planowanych projektéw, po-
przestalo na stwierdzeniu, ze polgcze-
nia komunikacyjne pomiedzy wyspa-
mi brytyjskimi a kontynentem powin-
ny byé jak najbardziej rozbudowane.

W gre wchodza cztery projekty: —
podmorskiego tunelu kolejowego za
300 milionébw dolaréw, tunelu samo-
chodowego za 400 milionéw, mostu za
500 milionéw, badz tez kombinowane-
go tunelu kolejowo-samochodowego,
ktéry jednak kosztowalby az 600 mi-
lionéw dolarow.

Jest z czego
koszty niemate!

BERLIN ZACHODNI

W Berlinie zachodnim otwarto po-
stepowanie spadkowe w stosunku do
spuscizny po ex-szefie Glownego Urze-
du Bezpieczenstwa III Rzeszy, SS-
Obergruppenfiithrerze Heydrichu, kto6-
remu w 1942 roku czechoslowacki
ruch oporu wymierzyl kare $mierci
za popeilnienie licznych zbrodni wo-
jennych.

Do spadku pretenduje wdowa po
Heydrichu i jego 18-letnia coérka.
Spadek jest dos$¢ znaczny, ale zapew-
ne zgloszg don pretensje réwniez
ofiary terroru hitlerowskiego sposréd
ludnosci zydowskiej.

wybieraé, ale tez i

OBERAMMERGAU
Siynne widowisko pasyjne W
Oberammergau (Bawaria) dobiegto

konca. Ogoélem dano 93 przedstawie-

nja, ktére obejrzalo 518 tysigey tu-
rystow. 2
Najwiekszg liczbe widzow, bo az

103 tysigce, stanowili Anglicy, na dru-
gim miejscu znalezli si¢ obywatele
USA w liczbie 60 tysiecy widzow.

PEKIN

Celem nr 1 ofensywy ,.elektrycznej”,
ktora sie obecnie toczy w Chinach,
jest maksymalne wykorzystanie ener-
gii wodnej gléwnie dwu rzek —
Huangho i Jangce.

Na rzece Huangho konczy sie budo-
we zbiornika dlugosci 200 km, szero-
kosici 30 km, o pojemnos$ci 35 miliar-
déw m3. W roku przyszlym ma on
dostarczy¢ 5—6 miliardow kWh.
Opracowany zostal plan budowy na
rzece Jangce jeszcze wiekszego zbior-
nika, o dwukrotnie wiekszej wydaj-
nosci. Dzieki niemu mozna bedzie ze-
lektryfikowaé ogromne obszary doliny

Jangce:

Do Redakcji
~Tygodnika Polskiego”
w Paryzu

Prosze o ogloszenie tego listu. Oté6z
przejezdzajgc 29 czerwca 1960 r. przez
most na Odrze, wspominaliSmy raz
jeszcze wszystko, co moéwiono i pisa-
no o tych niby, konfiskatach na punk-
tachw granicznych. Dojezdzamy! Polski
zolnierz z szerokim usSmiechem podno-
si zapore, salutuje. Dzien dobry pafi-

Inwalidzi wojenni ostatniej wojny,
zolnierze wszystkich frontéw przybyli
w ubieglym miesigcu na Pola Grun-
waldzkie pod pomnik praojcow, kto-
rzy powalili hydre krzyzacka. Sztan-
dar Oddzialu Zwigzku Inwalidéow Wo-
jennych PRL (Praga-Poélnoc) z War-
szawy pochylil sie w holdzie przed
cokolem Pomnika Grunwaldzkiego.
Ludzie -wsparci na laskach, okalecze-
ni na cale zycie w walce o wolnosé
ojczyzny, oddali czesS¢ wszystkim, kto-
rzy zgineli na polach bitew z zabor-
czym militaryzmem niemieckim. 'Ten

Inwalidzi wojenni na Polach Grunwaldu

- mu niemieckiego

niezwykly poczet sztandarowy repre-
zentowal wszystkich Polakow-inwali-
dow wojny rozsianych po calym
Swiecie. Zlozenie skromnych wigzanek
kwiatéw u stép pomnika, oddanie
holdu przed urng zawierajaca prochy
z pOl bitew i kazni ostatniej wojny
bylo niejako symbolem jednej my35li
i wspélnych dazen wszystkich Pola-
kéw do odwrodcenia niebezpieczenstwa,
jakie niesie ze sobg rozwo6j militaryz-
i groznych roszczen
odwetowych.

[

POLSKIE BIURO PODROZY ,,ORBIS”

@ organizuje indywidualne i grupowe
wyjazdy do Polski

POLSKIE BIURO PODROZY

prowadzi:,
sypialnych i
i zagraniczne

posiada:

urzadza:
rejonach kraju

]
®
@® wynajmuje:

Jadgc
Jadgc
Jadgc

Korzystaj z ustug ,ORBISU”

Polskie Biuro Podrézy ,,ORBIS‘ posiada swych kores-
pondentéw we wszystkich krajach. Otrzymasz od nich
informacje dotyczaqce podrézy

wszelkie

i
kel
1

Polskie Biuro Podrozy,, ORBIS”

DO POLSKI

sprzedaz biletow. kolejowych,
lotniczych na

luksusowe hotele we wszystkich
wiekszych miastach oraz pensjonaty w miej-
scowosciach kuracyjnych i wypoczynkowych

wycieczki po najciekawszych

autokary i samochody osobowe

,ORBISEM”

»ORBI1S”

linie krajowe

do kraju-ojcow
do kraju - mtodosci
odwiedzic - rodzine

do Polski
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~grzecznie.

stwu! Na maszcie (trzepoce polski
sztandar. To Polska! Podchodzi oficer,
pozdrawia bardzo grzecznie, prosi do

wnetrza urzedu celnego.

Patrzymy nie wierzqc. Witaja ' nas
serdeczne i gosScinne usSmiechy celni-
czek. Zalatwiaja szybko, sprawnie,
Do widzenia, szczesliwej pod-
rozy, bawcie sie dobrze! — zegnajaqg
nas wesofo. Odjezdzamy jeszcze wese-
lej z usmiechem, szczesliwi, ze raz
jeszcze zadano kiam oszczerstwom.

Nie! Na granicy nic wam nie za-
biorq, jesli nie jestescie nastawieni na
wielki handel i podejrzany zarobek na
rodakach.

I niech mi bedzie wolno, Panie i
Panowie Celnicy w Siubicach, powie-
dzieé, ze przejezdzajqc przez Wasz

. punkt celny, przekonalismy sie, ze gos-

cinnos¢é polska, to nie tylko czcze sio-
wa, daliscie tego dowadd.

Potem daleka podréz
iaw, Czestochowe,
Radom, Warszawe,
Gdarnsk, Gniezno i Poznan, a wszedzie
olbrzymi wysilek narodu polskiego,
byliSmy nim zdumieni i — dumni. Ilez
trzeba bylo wysitku, pracy i pienie-
dzy, by odbudowaé to, co najezidica
hitlerowski zniszczyl tylko dlatego, ze
przypominato mu Polske.

Nie szukajcie tylko tego co zle, ale
patrzcie na odbudowane koscioly, pom-
niki, ulice, miasta cafe. Patrzcie na
to, co jest dobre, a przekonacie sie,
ze jest tego duzo, bardzo duzo!

Nie szukajcie w kraju tylko chuliganéw
ale popatrzcie na te miodziez zdrowaga,
a wesolq, garnqcq sie do nauki z za-
palem. Wdéwczas, wracajgc na obczyz-

Wroc-
Kielce,
Malbork,

przez
Krakow,
Torun,

ne przez granice, na ktorej pozegna
cie wesoly usSmiech celniczki, zasalu-
tuje zoinierz zyczqc dobrej drogi, z

zalem patrzqc na oddalajqcy sie sztan-
dar na maszcie — mozesz powiedzieé:
widzialem Polske!

STALY CZYTELNIK
(Nazwisko i adres prosze zachowaé

dla redakcji).

Otrzymalismy rowniez list od naszej
Czytelniczki z Lamboing w Szwajcarii,
p. Heleny Devaux-Slezak. Oto, co czy-
tamy w tym liscie: :

Z wielkqg radosciq otrzymatam dw
ostatnie numery ,Tygodnika'” i bardzo
za nie dziekuje. Nie potrzebuje chyba

zaznaczaé, ze przeczytalam je od po-
czqtku do Kkoiica, dowiedziaiam sie
dzieki ,Tygodnikowi” wielu rzeczy,
ktorych nie znatlam. Na str. 18 za-
mieszcza sie duzo ciekawych wiado-
mosci w jezyku francuskim. — Magz
moj jest Szwajcarem wcale nie zna

jezyka polskiego, korzystam wiec ze
szczesliwego przypadku, ze mqgz mdj
moze czytaé o Polsce po francusku,
by przekonaé¢ sie jak nasza Ojczyzna
mimo przeszkod rozwija sie, niby
kwiat dotkniety roézdzkq czarodziejskq.

14 wrzesnia zawioziam mego syna
do Liceum Polskiego w Paryzu. Pierw-
szy raz syn moj znalazi sie miedzy ro-
dakami, w szkole gdzie bedzie pozna-
wal kraj i uczyi sie kochaé Ojczyzne,
do ktoérej tak bardzo tesknimy.

Pragne dodaé, ze przez ten krotki
czas, ktory przezylam w Domu Polskim
przy rue Crillon w Paryzu, bylam bar-
dzo szczesliwa. Oboje z synem zosta-
lismy przyjeci nadzwyczaj serdecznie,
nikt na nas nie patrzai, jak na cieka-
we zwierzeta, a wieczorem, przy wspol-
nej kolacji, syn mdéj mial juz kolege,
czul sie jak w domu.

Naprawde, to piekne byé u swoich.
Nie wiem, czy kazdy odczuwa to po-
dobnie, moze i nie. Bo przeciez we
Francji Polacy czesto stale 2yjq ra-
zem w wiekszym skupisku, majq liczne
kola itd. Ale ja juz 10 lat zyje w ma-
iej wiosce szwajcarskiej na wysokos-

ci 840 m, a wokolo nie znam nigdzie
duszy, co by przeméwila po polsku.
To bardzo ciezko zyé pomiedzy ob-
cymi, zwilaszcza gdy ma sie dziecko
polskie.

Nic oczywiscie Szwajcarom nie za-
rzucam, tylko pragne, zeby poznali
wiecej prawdziwych Polakéw, ich pra-
ce, ich Spiewy i tarice, ktére na pew-

no sq najpiekniejsze na $wiecie. Naj-
twardsze serce by zmieklo, widzqc i
styszqc naszq miodziez!
fqcze wyrazy powazania i
wienia.

pozdro-

HELENA DEVAUX
Lamboing
21.9.60




OZYWIONA
DZIARALNOSC
KOMITETU
TYSIACLECIA
W PARYZU

Budowa szkoly Tysiaclecia w Polsce @ Dwa
stypendia dla studentéw @ Karty pocztowe
z ,,Bitwa pod Grunwaldem” @ Zebrania,

imprezy, filmy.

W Paryzu zebral sie w
dniu 7 pazdziernika Komitet
Tysigclecia Polski. Przedmio-
tem obrad byl plan dzialtal-
nosci na najblizsza przyszloSé.

Polakom na calym $wiecie
znana jest powszechnie wiel-
ka akeja zainicjowana w Kra-
ju juz przed rokiem, akcja
budowy tysigca szké6t dla
uczczenia Tysigclecia Panstwa
Polskiego. Pragngc wykazaé
lgcznoé¢é z Krajem wychodz-
stwo polskie we Francji przy-
lacza sie do tej szlachetnej
akeji calego polskiego spole-
czenastwa. Swiadezg o tym
wymownie liczne wypowiedzi
emigrantéw, listy nadsylane
do zarzadow polskich organi-
zacji we Francji, do ,,Tygod-
nika Polskiego” itp.

Komitet Tysiaclecia w Pa-
ryzu pragnac skoordynowaé

)

POLACY

WE FRANCJI

FRANCUZI
W POLSCE

A& Oprocz Stanistawa Lesz-
czynskiego, ktory po abdyka-
cji z tronu polskiego wladat
we Francji ksiestwem Ilota-
rynskim, byl jeszcze we Fran-
cji drugi Polak tego samego
nazwiska i imienia, a miano-
wicie Stanistaw Leészczynski
— malarz, budowniczy, wyna-
lazea, specjalista w odbijaniu
rycin kolorowych, ktéory wsia-
wil sie pomysiem artystycz-
nego upiekszenia kosciota $w.
Genowefy w Paryzu.

a Francuz Laboureur, kto-
ry przybyl do Polski w orsza-
ku swej rodaczki Kkrélowej
Marii Ludwiki, zony Kkréla
polskiego Witadystawa IV, po
trzech miesigcach poznawania
polskiego kraju napisat po
powrocie ciekawa ksigzke, li-
czgecg z gobérg 850 stron. Bar-
dzo pochlebnie ocenil w niej
zycie polskie, polska kulture
i wielu ludzi. Jest rzeczg zna-
mienng, ze ksigzka Laboureu-
ra wyszla we Francji w tym
samym roku, w ktérym bawil
on w Polsce, co na O6wczesne
czasy i duzg objeto$é ksigzki,
bylo nielada rekordem. ;

A Wsréd francuskich ofi-
ceréw armii napoleonskiej,
wracajgcej w. 1812 r. spod
Moskwy, byl Jan Franciszek
Creisey z Lyonu. W tamtym
kierunku przeszed? on pie-
chotg wraz ze swym oddzia-
lem 2z Lizbony pod Moskwe,
przy odwrocie marzyt o ro-
dzinnym Lyonie, ale zatrzy-
mat sie w Polsce. I tu pozo-

stal, ozenilt sig, zdal uniwer-
sytecki egzamin nauczyciel-
ski i pos$wiecil sie karierze

pedagoga. W réznych gimna-
zjach i liceach polskich uczyl
jezyka francuskiego, wycho-
wujgc syna Cezarego, ktoéry
poszedl w $lady ojca i tez
zostal nauczycielem francus-
kiego w szkolach polskich.

te akcje na terenie Francji
zwréeil sie do Towarzysiwa
Facznosci z Polonig Zagra-
niczna w sprawie ustalenia
miejscowoSci, w ktérej mo-
glaby by¢é¢ wybudowana szko-
ia ze skladek i daréw Po-
lonii francuskiej. Ta ,nasza
szkota” Dbegdzie jak gdyby
pomnikiem wzniesionym przez
emigracje dla uczczenia Ty-
sigclecia Panstwa Polskiego.

Z ro6znych osrodkéw polo-
nijnych Francji naplywaja
wiadomoseci o licznych zbidor-
kach, jakie emigranci polscy
w swych koleniach przepro-

wadzaja na rzecz budowy
szkotly,
Juz od roku istnieje fun-

dusz stypendialny im. Tysiac-
lecia Polski. Z funduszu tego
wyplacane bylo przez caly
rok akademicki 1959/60 sty-
pendium polskiej studentece
Faculté des Lettres uniwersy-
tetu w Nancy. W Dbiezgcyvm
roku akademickim Komitet
pragnie ufundowaé dwa sty-
pendia. Po uzupelnieniu da-
nych przez kandydatow, kto-
rzy zlozyli juz podania, Ko-
mitet Pp1zyzna stypendia na
nastepnym zebraniu.

Staraniem Komitetu wyda-
na zostala karta pocztowa z
reprodukcja fragmentu obra-
zu Jana Matejki ,,Bitwa pscd
Grunwaldem”, Karta ta jest
juz w sprzedazy w cenie 0,50
NF. Jest to bardzo udana re-
produkcja i nie drozsza ani-
zeld kolorowe karty z wido-
kami miast. Komitet Tysige-
lecia Polski zywi nadziejeg, ze
wychodzstwo szybko rozkupi
caly naklad, umozliwiajgc w
ten sposob realizacje planéow
Komitetu.

Dla powigkszenia fundu-
sz6w Komitet 'Tysigclecia za-
mierza organizowaé szere3z

imprez w Paryzu. M.in. dzie-
ki ‘Zwigzkowi Uczestnikéw
Polskiego Ruchu Oporu, kié-
ry organizuje w Paryzu do-
roczny bal sylwestrowy, Ko-
mitet pozyska nowe fundusze
z loterii fantowej, przepro-
wadzonej podczas tego balu.

W najblizszym czasie od-
bedzie sie o©gélne zebranie
czlonkéw Komitetu Tysiacle-
cia Polski. Zebranie poigczo-
ne bedzie z wyswietleniem
polskiego filmu.

AMIENS
OBCHODZI
MILLENIUM

23 pazdziernika o gbdz. 15
cdbedzie si¢ w Grande Salle
de I’Hétel de Ville w Amiens
urcczystosé ku czeci Tysiacle-
cia Panstwa Polskiego.

W programie uroczystesci
przewidziane s3a réwniez wy-
stepy artystyczne m.in. tance
ludowe. Wyswietlony zostanie
rowniez polski film z Adol-
fem Dymsza — ,Café pod
Minocga”.

Leszek Wolkowski, uczen Liceum, mlodziutki

pianista oraz kompozytor, otrzymal huczne

oklaski za wlasny utwér fortepianowy licealnego —

wy talent piosenkarki,

TYGODNIK POLSKI &

Wiele satysfakcji dal sluchaczom niewatpli-

,,gwiazdy” zespolu
uroczej Heleny Lorencéowny

ZAPAL 1 USMIECH

GOSPODARZAMI
POLSKO - FRANCUSKIEJ
UROCZYSTOSCI W MEAUX

Z wielkim zadowoleniem i wdziecznoS$cia przy-
jela Polonia niezwykle milag uroczysto$¢ polsko-
francuskg, ktéra odbyla sie w Meaux (S. et. M.),
staraniem tutejszego Polskiego Towarzystwa Kul-
turalno-OsSwiatowego. Na program uroczystosci
zlozyly sie wystepy szkolnego zespolu pie$ni i tan-
ca Liceum Polskiego w Paryzu oraz bal w duzej
sali Hotel de Ville.

Sale Ratusza w Meaux wypelnily taniec i piosenka zespolu
szkolnego Liceum Polskiego w Paryzu pod dyrekcja 'zastuzo-
nego kierownika zespolu, p. prof. Eugeniusza Jodlowskiego

W . pierwszym rzedzie w sali Hotel de Ville mozna bylo
ujrzeé . dostojnych gosci — zastepcow mera miasta Meaux

LA MIEJSCOWYCH
i okolicznych Po-
lakéw byla to jed-
na z nielicznych do
tej pory w Meaux
okazji, azeby obej-
rze¢ polskie tance i nacieszyé
sie swojskimi melodiami. Nic
dziwnego, ze na uroczysto$é
przybylo wielu Rodakéw na-
wet z odleglych miejscowosci.

Program polskiego zespolu
i bal stanowity rowniez
atrakcje dla licznie zgroma-
dzonych gosci francuskich. Z
duzg sympatia i zyczliwosciag
odniosly sie do tej imprezy
miejscowe wiladze francuskie.
Dzieki temu wlasnie uroczys-
to§¢ mogla odbyé sie w re-
prezentacyjnej sali Hotel de
Ville i =zaszezycili ja swoja
obecnoscig dwaj zastepcy
mera Meaux — p. Dauvergne
i p. Morlet.

Szcze$liwym pomysiem or-
ganizatoré6w  imprezy - byla
urzgdzona jednoczesnie z tej
okazji w hallu Hoétel de
Ville wystawa ksiazek pol-
skich, ttumaczonych na jezyk
francuski (ksiazki = wydane
zaré6wno w Polsce, jak i we
Francji). Skromna to byla
wystawa, ale bardzo intere-
sujgca i pozyteczna.

Warto zaznaczyé, ze Pol-
skie 'Towarzystwo Kultural-
no-O$wiatowe w Meaux, kt6-
re istnieje stosunkowo nie-
dawno, przejawia ozywiona
dzialalnos¢é. Pracami Towa-
rzystwa kieruja na ogél lu-
dzie mlodzi, pelni zapalu i
energii. Mozna tu chociazby
wymienié dla przykladu pre-
zesa Towarzystwa, p. Krzysz-
tofa Wrobla. W Meaux jest
jednak, oczywiscie, wielu in-
nych entuzjastéw pracy polo-
nijnej, ludzi, ktérzy ciesza
sie popularnoscia i sympatia
swoich ' $Srodowisk. Napisze-
my o0 nich innym razem.
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Joseph PAUL-BONCOUR
Byly Premier

Znacie moje stanowisko co do gra-
nicy na Odrze i Nysie. Nie znam
szczegblow odwetowych manifestacji
w Niemeczech zachodnich. Poznaje je
przez was i to utwierdza mnie w
moim poglgdzie co do nienaruszalnos-
ci tych granic. I odczuwam obawy co
do skutkéw, ktore moga wynikngé z
cigglych i prawie 2ze powszechnych
zadan niemieckich.

Jesli chodzi o niebezpieczenstwo
zwigzine z wyposazeniem armii nie-
mieckiej w bron jadrowsg, posuwam
sie jeszcze dalej, niz wy. Niemcom
powinno sie zakaza¢ nie tylko broni
atomowej, ale w ogoble wszelkich
zbro en...

Emile TERSEN

Profesor

Jest rzeczg oczywistg, ze rzad fe-
deralny pragnie w ten sposdéb wpro-
wadzi¢ rewizjonizm do europejskiego
zycia politycznego i ueczyni¢ zen po-
tezny Srodek oddzialywania na opinig
publiczng. Wie on jednak, ze granica
na Odrze i Nysie jest, w Scistym tego
slowa znaczeniu — ,granicg pokoju”,
ze jest tego pokoju gwarancjag i sym-
bolem, oraz ze jakikolwiek zamach na
te granicg naruszylby réownowage Eu-
ropy. Polskie glosy, zgodnie z logikg,
podkreslaly to wiele, wiele razy. I
nawet we Francji najwyzsza instan-
cja panstwa zajela w tej sprawie, w
zdaniu, ktore wywolalo wielki od-
dzwiek, stanowisko bardzo wyrazne.

Ale zdania tego nie powtérzono, a
nie mozna watpi¢, ze milczenie za-
checa odwetowecow 1 rewizjonistow
zza Renu.

Poniewaz skadingd armia niemiecka
si¢ odradza, poniewaz wyraza co do
swojego uzbrojenia coraz bardziej
rozlegle wymagania, poniewaz 2zada
wyposazenia w bron atomowsg, S$mier-
telne niebezpieczenstwo, ktoére moze
z tego wynikngé¢, nabiera coraz bar-
dziej groznego charakteru.

P. TUBERT
Byly deputowany - mer Algieru

Odwetowe zgdania i militarystyczne
dazenia, ktére ujawniajg sie obecnie
w Niemezech zachodnich stanowig po-
wazne niebezpieczenstwo dla Polski
i, co za tym idzie, dla pokoju Swia-
ta. Jest to tak oczywiste, ze prezy-
dent Francji wuwaza za  konieczne
stwierdzi¢é, mimo przykrosci jaka to
zajecie stanowiska sprawialo atlantye-
kiemu sprzymierzencowi, nienaruszal-
nosé granicy na Odrze i Nysie.

Narod polski tak bardzo doswiad-
czony druga wojna Swiatowg i naréd
francuski bynajmniej nie pragnacy pasé
ofiarg wojny atomowej, oczekuja nie-
cierpliwie, aby obalone zostaly wat-
pliwosci wynikajgce z oficjalnych
przemoéwien w Niemeczech zachodnich.

Genevieve TABOUIS

Dziennikarka

Ze poszanowanie granicy
jest niezbednym

Uwazam,
na Odrze i Nysie
czynnikiem zachowania pokoju. Naj-
mniejsze naruszenie pociggneloby za
soba powszechng katastrofe. Meczen-

stwo Polski stworzylo te granice i
nie ma gorszej grozby dla pokoju,
anizeli zdumiewajace deklaracje, na
ktére pozwalajag sobie od czasu do
czasu odpowiedzialni przedstawiciele
rzadu federalnego.

Wreszcie, gdy widzi sie niektérych
politykow Zachodu rozwazajgcych
mozliwosé naruszenia istniejgcych
traktatow i pozwolenia Niemcom za-
chodnim na uzbrojenie sie w bomby
atomowe, ogarnia czlowieka gorzkie
zniechecenie, ze wieki krwawych walk
i straszliwych wstrzasow nie wystar-
czyly, aby przeszkodzi¢ ludziom tego
samego kraju w czynieniu tych sa-
mych bledow...

* %*
ES

Ponadto, w biuletynie znalazly
sie wypowiedzi szeregu innych
znanych osobisto$éci francuskich,
ktorych niestety, z braku miej-
sca, nie mozemy zamieSci¢. Za-
brali wiec réowniez gios w tych
waznych dla obu krajow spra-
wach: E. Aubel — profesor ho-
norowy paryskiej Sorbony, Ray-
mond Brugére — Ambasador
Francji, Eugénie Cotton — prze-
wodniczgca Union des Femmes
Francaises, Vladimir Jankele-
vitch — profesor Sorbony, Jac-
ques Leman — dziennikarz, Jean
Paul Palewski — deputowany
departamentu Seine - et-Oise i
wice-przewodniczgcy Komisji Fi-
nansOw Henri Torrées — adwo-

kat, byly senator oraz Francis
Vals — deputowany-mer Nar-
bonne.

LA Krages

Dziern dobry, Stachu!
Cata Poiska Sledziia
przez kilka tygodni z

napieciem przebieg spra-
wy, ktora przejdzie do

historii polskiego sq-
downictwa pod nazwq
,procesu skérzanego”'.
Duza grupa oskarzo-
nych, ludzi na powaz-
nych stanowiskach w
przemysle garbarskim,
dalej — rozmiar szkod,
ktore spoleczenstwo po-

niosfo w wyniku ich
machinacji, a takze
czeste i ostre spiecia
miedzy oskarzycielami
a obronqgq — wywolaly
duze zainteresowanie
procesem, Kktory toczyl

sie przed Sgdem Woje-
wodzkim w Warszawie.

Gdy zas prokurator
zazqdal dla najbardziej
obciqzonych dwéch o-
skarzonych, m. in. dla
naczelnego dyrektora
zakiadow garbarskich
w Warszawie, Galickie-
go — kary Smierci na-
piecie wzrosio jeszcze
bardziej. W tramwajach
i autobusach, w pocze-
kalniach ,,proces Galic-
kiego” stal sie tema-
tem dnia. Sqd wpraw-
dzie nie wymierzy? ni-
komu kary $mierci, ale
trzech oskarzonych zo-
stalo skazanych na do-
zywotnie wiezienie, a
pozostali na diugoletnie
kary pozbawienia wol-
nosci.

Otoz wykorzystujac
swoje stanowisko, Ga-
licki w podleglych mu
zakiadach zorganizowal
caiq mafie nieuczci-
wych ludzi, ktérzy ma-
sowo (straty wyniosty
ok. 9 milionéw zf) wy-
wozili stamtqd  skory,
sprzedawali je ,na Ile-
wo'" i dorabiali sie w
ten sposéb samocho-
dow, willi. itd. itd. Po-
wszechne oburzenie wy-
woftal fakt, ze Galicki
w tych samych latach,
kiedy dokonywal prze-

stepstw, niejednokrot-
nie perorowal na ze-
braniach . przeciwko

zlodziejom mienia pub-
licznego”, udawaif wiel-
kiego dzialacza i pa-
triote.

Przestepczosé gospo-
darcza nieuczciwych
jednostek jest u nas
plaga, z ktéraq sie wal-
czy, ale — jak dotych-
czas — jeszcze bez ta-
kich rezultatéw, jakie
chcielibysmy osiqgnqgé.
Styszalem kiedys$s z ja-
kiejs wrogiej Polsce
Ludowej radiostacji na-
stepujqgce twierdzenie:
~Komunisci oburzajq
sie * na | to, ze'! . ludzie
kradnag w zakiadach
pracy. Niech dadzq lep-
sze pensje, a ludzie nie
bedq kradli”.

tym twierdzeniu
jest szereg falszéw. Po
pierwsze — nie tylko
komunisci, ale wszyscy
uczciwi ludzie w Pols-
ce oburzajqg sie na zfo-
dziei mienia publiczne-
go, rozumiejgc, ze to
ich samych okradajqc?
aferzysci. Wykrawajac
sobie Ze spolecznego
bochna chleba kradzio-
ne grubsze kromki —
pozostawiajq mniej dla
innych, dla uczciwych.

Po drugie nieprawdg
jest, jakoby kto$ ,po-

prawia?' sobie w ten
sposéb niedostateczne
zarobki. Z reguly w
czasie tego typu pro-

ceséw wynikalo, ze zio-
dzieje i aferzysci na-
lezq do kategorii lepiej
zarabiajqcych, a swe
nieuczciwe dochody ob-
racajq na luksusy, na
wystawne kolacje, wy-

jazdy za granice, na
wille i samochody.

I — moéwige po pro-
stu — jak tu normal-
nego czilowieka pracy

nie ma krew zalaé, kie-
dy widzi, jak tamten
sobie bez wysitku kom-
fortowo zyje, podczas
gdy jemu samemu z

pracy wystarczy
skromne, aczkolw1ek
nie biedne zycie, ale na
mysl nawet nie przyj-
dzie, zeby krasé!. Stad
wilasnie powszechne o-
burzenie na tych nie-
bieskich ptaszkéw, co
nie siejqg, nie orzq, ale
chcqg zbieraé zniwa z
cudzej pracy.

Napisalem Ci, Stachu,
przedtem, ze walka z
tego rodzaju przestep-
stwami nie daje jesz-
cze dotychczas takich
rezultatéw, jakby  sie
chciato. Wprawdzie zna-
cznie wzrosia wykry-
walnosé tych prze-
stepstw, polepszyia sie
w tym zakresie praca
milicji i prokuratury,
ale aparat kontroli bez-
posrednio w zakiadzie
pracy jeszcze nie zaw-
sze jest na poziomie i

przestepcze kliki mogq
czasem grasowaé, a na-
wet szantazowaé Iudzi
uczciwych.

Chcialbym, Stachu,
abys tego, co napisa-
fem, oczywiscie — nie
uogolnial. Wiesz prze-
cley. ze ' pisze ~Ci' mnie

tylko o dobrych i piek-
nych rzeczach, ktore
dziejq sie w kraju, ale
nie ukrywam przed To-
ba It ziych. -OWz w
wiekszosci zakiadow
pracy jest inaczej, tam
ludzie uczciwi nie do-
puszczajq kandydatow
na zlodziei (jezeli tacy
sq) do ich niecnego
dziatania. Na ogél prze-
stepczo$é w Polsce spa-
da z roku na rok. Chu-
ligaristwo, ktére nam
tak dawalo sie we zna-
ki jeszcze przed kilku
laty, nie jest juz dzis
problemem spofecznym.
Mysle, ze damy sobie
rade réwniez z niebies-
kimi ptakami. Predzej,
niz im sie zdaje, znajdag
sie w Kklatce.

Pozdrawiam Cie —
Marian

XV~LECIE O N7Z

W dniu 24 pazdziernika mija 15
lat od powstania Organizacji Narodéw
francuski —

Zjednoczonych (skrot

panstwo

wa sesje corocznie, przy czym kazde
czlonkowskie
jeden glos.

reprezentuje

OUN), a SciSlej mowiaec — od wejScia
w zycie Karty Narodow Zjednoczo-
nych, podpisanej juz wczesniej, bo w
czerwcu 1945 r. przez przedsiawicieli
50 panstw na konferencji w San Fran-
cisco.

Podstawowe zalozenia ONU opraco-
wano jeszcze w toku II wojny Swiato-
wej na konferencji w Waszyngtonie, w

kiérej uczestniczyli przedstawiciele
USA, Wiclkiej Brytanii i Zwiazku
Radzieckiego, a ktora trwala od 21

sierpnia do 28 wrze$nia 1944 r. W
dniu nastepnym mocarstwa anglosas-
ikie podjely w {ej sprawie rozmowy z
owezesnym przedstawicielem Chin.
Na kenferencji waszyngtonskiej usia-
lono kroki zmierzajace do utworzeniz
wielkiej organizacji miedzynarodowej,
kiérej gléwnym zadaniem byloby
utrzymywanie pokoju na Swiecie.
Polska, bedaca jednym 2z krajow
wspélzalozycieli ONU, podpisala kar-
te konstytucyjna Narodéw Zjednoczo-
nych 15 pazdziernika 1945 roku.
Opréez celu gléwnege, ktérym jest
uirzymanie pokoju Swiatowego p:zez
peopieranie wspéipracy miedzynarcedo-
wej, Karta zobowiazuje czlonkéw Or-
ganizacji do wuczestnictwa w rozwia-
zywaniu sporéw, wyniklych pomiedzy
nimi, do wspélpracy kulturalnej,
ochrony praw ludzkich na catym
Swiecie i podejmowania akcji zbioro-
wych przeciwko burzycielom pokoju.
Naiwyzszym organem ONU Jjest
Zgromadzenie Generalne, ktére odby-

Organem wykonawczym
Zgromadzenia jest staly Sekretariat z
Sekretarzem Generalnym na czele. Po-
lityecznie najwazniejszym organem
ONU jest stale obradujaca Rada Bez-
pieczensiwa, w kidrej sklad wchodzi
11 czlonkéw, w tym — 5 stalych
(wielkie mecarstwa) i 6 niestalych (z
kadencja dwuletnia).

Kiedy w dniu 15 wrzes$nia rb. roz-
poczely sie obrady XV sesji, ONU li-
czyla 82 czilonkéw. W tymze dniu —
na zalecenie Rady Bezpieczenstwa —
przyjeto 14 nowych czlonkow, po ty-
godniu jeszcze dwoéch, a w dniu 8
pazdziernika — jeszcze jednego (Ni-
gerie, ktora proklamowala swoja nie-
podleglo$é w dn. 1 pazdziernika rb.).
Tak wiec ONU posiada obecnie 99
czlonkéw, a jesSli podczas biezgcej sesji

przyjmie Mauretanie, liczyé bedzie
okraglo 100 panstw.
Oznacza to, ze w ciggu 15-lecia

liczba czlonkéw ONU powieckszyla sie
az dwukrotnie. Oznacza to, ze sklad
tej organizacji ulegl ogromnej zmia-
nie, co oczywiscie nie moze pozostaé
bez wplywu na cala dziatalno§é ONU
i jej strukture.

Przed 15 laty USA mialy w tej or-
ganizacji najwicksze wplywy i stala
przewage. Mowilo sie o uruchamianiu
samerykanskiej maszynki do glosowa-
nia”. Obecnie najwiekszym ugrupo-
waniem w ONU jest blok panstw
afro-azjatyckich, a ,maszynka ame-
rykanska” coraz czeSciej sie zacina.

ALP
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& Oratonum o Chrobrym

Jeden z naJwybltnlerzych kompozytorow polskich, Tadeusz
Szeligowski, natchniony uroczystg atmosfera Tysigclecia Pan-
stwa Polskiego, rozpoc¢zal prace nad utworem ,,O czynach
i zyciu Boleslawa Chrobrego”.
a wiec kompozycja na orKiestre symfoniczng, chér i glosy so-
listow. Tekstem sa wyjatki z autentycznej kroniki biskupa
Dytmara, zyjacego na przelomie X i XI wieku, w tych
samych latach nieomal, co Bolestaw Chrobry. Oratorium be-
dzie ukonczone za kilka miesiecy.

@ Na dole
bezpieczniej

Oto wiadomos$é, ktéra bu-
dzi szczerg satysfakeje: w
przeciggu ostatnich 30 lat
nigdy nie bylo tak malo wy-

padkéw w polskich kopal-~

niach wegla, jak w tym ro-
ku. W latach 1928—1937 po-
rownawczy wskaznik wypad-
kowosci wynosit 4.,6; W
pierwszych, mnajtrudniejszych
latach powojennych w czasie
odbudowy zniszczonych ko-
paln wskaznik dochodzil na-

wet do 5, ale juz w 1959 ro-.

ku spadt do 2,7, a w pierw-
szej polowie biezgcego roku
wynosit 2,3. Oby tak dalej!
Wszyscy gornicy w kopal-
niach wegla, zjezdzajacy na
dol, majag maski przeciw
ewentualnym gazom i dy-
mom. W podziemnych wyro-
biskach zalozono 1300 km ru-
rociggéw przeciwpozarowych,
wyposazono kopalnie w licz-
ne nowoczesne Srodki gas-
nicze i roéznego rodzaju sy-
gnalizacje alarmowg oraz
srodki Ilgecznos$ci. Obudowe
drewniang juz w 82 procen-
tach zastgpiono cbudowa
ognioodporng i . wprowadzo-
no trudnopalne tasmy do
transporteréw oraz trudno-
palne materialy okrywajgce
przewody elektryczne. Gor-
nicy majg poza tym oso-
bisty sprzet ochronny. Coraz
czesSciej jakiekolwiek niebez-
pieczenstwo latwo zlikwido-
waé w zarodku, a polski
przemyst weglowy staje sig
jednym Zz najbezpieczniej-
szych na S$Swiecie.

@ Pra-Angielki
w krakowskich
butkach

W Krakowie,” w okolicach
Wawelu, archeologowie od-
kryli pozostalo$ci bogatego
éredniowiecznego rzemiosia i
przemysitu. Odnaleziono m.
in. garbarnie, w - ktorej do-
chowal sie w jamach i ka-
dziach surowiec oraz garbo-
wana skéra. W  pozostalos-
ciach warsztatéw szewskich
znalazly sie roéwniez pokaz-
ne ilosSci narzedzi i butow o
pieknej formie i pieknym
wykonczeniu. Sg to te sa-
me slynne krakowskie bu-
ty, ktoére sprowadzali w
Sredniowieczu z Krakowa
Anglicy dla na]wykwmtnlej-
szych pan.

@ Gody

winobrania

Corocznie na poczatku paz-
dziernika Zielona Gora ob-
chodzi hucznie Gody Wino-
brania. I w tym roku $cig-
gnely tu olbrzymie rzesze tu-
rystow, spragnionych tyku
melonogorsklego wina, ktore
sprzedaje sie podeczas Godoéw
z kioskow w ksztalcie wiel-
kieh beczek. ~Gody uczcil
takze barwny korowéd w
starodawnych strojach z rad-
nymi miasta na czele.

Wladze miejskie udostepni-
ly w tym roku cze$¢é winnic
w $roédmiesciu na. staty pu-
bliczny park miejski. Nasto-
neczniony, zielony park

wiréd winogradu jest prze-
pelniony — nie tylko w Swie-
ta — mieszkancami miasta,
ktorzy
Polsce winne tradycje Zie-
lonej Gory

tej samej dziedziny — wi-
niarze francusecy i niemiecey
znad Renu zakupili .tej je-
sieni w Polsce duze ilosci su-
szonych czarnych jagdéd, kté-
re dodadzg ' pieknej
ich' winom. Za tone suszo-
nych jagéd winiarze placili
po 1500 dolardw.

@ Sfilmowane

tu z Paryza aparat konstruk-

filmowaé przebieg glebokich,

Fourestiera przebieg badania

@ Skorpiony

- zastrzyku

mieé sie na bacznosci.

Bedzie to wielkie oratorium,

polubili jedyne w

Przy okaZJi ciekawostka z

barwy

oskrzela
Docent kliniki Akademii
Medycznej w Bialymstoku,

dr Pregowski, sprowadzit
cji znanego paryskiego spe-
cjalisty choréb drég odde-
chowych 1 pluec, dr Four-
estiera. Aparat ten pozwala

wewnetrznych badan, co
ulatwia diagnoze i leczenie,
a takze jest niezwykle przy-
datne dla nauki studentom
medycyny. W  Bialymstoku
sfilmowano aparatem dr

wziernikowego tchawicy i
oskrzeli. Pierwszy, czarno-
bialy film, udat sie bardzo,
obecnie nakreca sie film ko-
lorowy.

w Hajnéwce

Na placu fabrycznym Haj-
nowskiej Fabryki ‘Oklein
cdkryto 4 zywe skorpiony,
ktéryech ukgszenie, jak wia-
domo, bez natychmiastowego
surowicy, konczy
sie dla czlowieka $miercig.
Jadowite tropikalne pajecza-
ki przyjechaly do Polski w
transporcie egzotycznego
drewna. Do Hajnéwki spro-
wadza sie bowiem surowiec
=z Afryki, z Iranu i z Izraela
i ‘pracow/nicy  muszg stale
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lecz zaplanowano juz wielki,

Ciasno jest na razie w 2,6 warszawskich studiach telewizji,
nowoczesny zespol gmachow dla
telewizji na Mokotowie obok rozglosni zagranicznej Polskiego
Radia. U dotu:

: z wielu gwiazd Teatru Telewizji

Alina Janowska i Barbara Rylska,

jedne

*
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EEK — Powstaje tu muzeum 'p'oéwiecone

pamiegci wielkiego poety mazurskiego —
piewcy polskosci — Michata Kajki.

RUDNIKI — KONIN — (pow. czestochowski)
— Zdecydowano wybudowaé tu 'naj-
wiekszg w Polsce cementownie, trzecig
co do wielkosci w Europie. Obok wy-
rosnie osiedle dla 2000 mieszkancow.

PROCHOWICE (w. wroclawskie). Zaklady
jajczarsko-drobiarskie wys$lg w' tym ‘roku
300 000 kg konserw z drobiu do Anglii,
Szwajcarii, Wloch i Niemiec.

ROGALIN (pow.: $§remski) — Oddano do
uzytku nowoczesny most drogowy, prze-
rzucony przez Warte na jednym z naj-
piekniejszych szlakow W1elkopolsk1 Kor-
nik — Mosina.

EANCUT (woj. rzeszowskie) — 27-letni Ma-
ciej Wydmuchowski przejezdzajac przez
1 las na rowerze zostal napadniety’ przez...

przejezdzajgcej ciezarowki.

sepa. Wyratowal go z opresji kierowca

‘_ — a3
MUSZYNA — W okolicach realizowane be-
da zdjecia plenerowe filmu ,,Ogniomistrz
Kalen” opartego na powiesci” ,funy w
Bieszczadach” piéra Jana Gerharda, zna-

nego czytelnikom ,,Tygodnika’ z licznych
reportazy.

SZCZAWNO-ZDROJ — Doskonate wody mi-
neralne z tutejszych . zdrojéw znalazly
amatoréw az w Londynie, dokad. powe-
drowalo 10:tysiecy butelek ,,Anki”.

BLACHOWNIA SLASKA — Wraz z urucho-
mieniem széstego turbozespolu zakonczo-
na zostala rozbudowa wielkiej elektrow-
ni, ktéra osiggnela moc 360 megawattow.

TRZECIEWIEC (woj. bydgoskie) .— Po-
wstalo tu ,babskie” koéiko rolnieze. 30
kobiet, niezadowolonych 2z ociggania sie
mezéw, zalozylo koélko, zbiera pienigdze
na zakup maszyn i chce przejaé¢ kilka-
nascie hektarow ziemi pod zasiew kuku-
rydzy. Zakladajg tez duzg zespolowsg
hodowle drobiu. : . :
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AZ SIE!

Prawie 3 razy wiecej tele-
wizorow sprzedano w sierp-
niu niz w lipcu. Wiadomo,

Olimpiada. W pazdzierniku
za to amatorzy XI Muzy pa-
sjonuja sie ostatnia nowoscig:
pierwszym telewizorem pol-
skiej . produkecji z Aduzym,
21-calowym ekranem ,Wa-
wel”. Jest to nowoczesny,
estetyczny telewizor, ktory
gwarantuje dobry odbidér ob-
razu i dzwiek

Polski program ‘telewizyjny
wytrzymuje S$mialo poréwna-
nie z programami wielu in-
nych krajow. Telewidzowie
domagaja sie jednak rozsze-
rzenia audycji dla mtlodziezy,
m. in. wprowadzenia: lekeji
telewizyjnych dla szkél, udo-
skonalenia programu rozryw-—
kowego, a z najlepszych do-
tychczasowych osiggnie¢ wy-
mieniajg Teatr Telewizj:.

Po stalym - sygnale ,Tele-

wizji Warszawa’” — Syrena i
kilka taktow piosenki , A . tu
jest Warszawa” — usSmiech-

nieta spikerka zapowiada ak-
tualny program. ,,Dzisiaj zo-
baczymy przedstawienie...””
Lub — film, reportaz, wy-
wiad. Telewizja, oprécz pro-
gramu ze studia, przekazuje
wszystkie wazniejsze wyda-
rzenia krajowe. Wozy trans-
misyjne docieraja coraz czes—
c1e;| do rnalych miasteczek i
wsi.

Oproécz Warssawy stacje te—
lewizji maja ‘obecnie: Kato-
wice, Wroclaw, EL6dz, Poznan,
Gdansk, Szezecin. W. budowie
sg stacje Olsztyna i Kiele —
ta ostatnia na szczycie Lysej
Gory, po dilugotrwalym spo-
rze z Komitetem Ochrony Za-
bytkéw Przyrody. Do 100-me-
trowego masztu TV = kabel
przeprowadza sie pod ziemiq,
pod slynng i piekng Puszczag
Jodiowa.

Do konca 1965 r. powstanie:
jeszcze 17 nowoczesnych stacji
z nadajnikami o lgcznej mo-
cy 230 KW. W  tym czasie
polska telewizja uzyska row-
niez o wiele szersza niz do-
tychczas 1gcznos$é i wymiane
programowsg z krajami sg-
siednimi oraz z Eurowizjg.

Rozbudowa sieci. telewizyj-
nej w ciggu najblizszych 5 lat
obejmie zasiegiem telewizji 90
procent ludnos$ei Polski. O-
beenie  w kraju jest ponad
300.000 abonentéw telewizji,
przy czym najwiecej odbior-
nikéw telewizyjnych — prze-—
szlo jedng trzecia — posia-
daja mieszkancy Gornego
Slagska. Pod koniec 1965 r.
w planie przewiduje sie ok.
1.300.000 zarejestrowanych od-
biornikéw. Zycie, byé moze,
daleko jednak przekroczy o-
bliczenia planu — " wystarczy
jeszeze kilka podobnie atrak-
cyjnych imprez jak Olimpia—
da, no, i. naprawde dobry
program na codzien.
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INNE NIZ

Fragment starego zamku w Kielcach

DYBY tak spytaé dzi§ pierw-
szego lepszego ucznia szkoly

podstawowej, czy licealiste,
z czego najbardziej znane
mu s3 Kielce — odpariby

bez wahania:

— Podczas minionej wojny byl to
najsilniejszy okreg partyzancki.

Odpowiedz bylaby réwnie trafna co
nispelna. RzeczywiScie Kielecczyzna z
jej bezmiernym bogactwem laséw byia
baza operacyjng tak zwanych leSnych
oddzialéw, ktére — rzecz jasna — nie
ulatwialy hitlerowskim okupantom zy-
cia. Slawny .z opowieSci Melchiora
Wankowicza major Hubala prowadzil

Nowoczesna arteria Kielc —

DAWNIE

Wiesniaczki czekaja na miejski autobus

na tych terenach zbrojng walke, do-
wodzgc regularnym wojskiem, ktére

od wrzeSnia 1939 roku nie zlozylo
broni.

To samo pytanie postawione — po-
wiedzmy — szoferowi, przyniostoby
inng, takze sluszng odpowiedz, zZe

Kielce siynne sg z bodaj najwiekszego
w Polsce dworca autobusowego. Mies-
ci sie on w poblizu dworca kolejowe-
go i skupia ponad trzydzieSci linii,
igczacych to wojewddzkie miasto ze
wszystkimi sgsiadujgcymi z nim o$rod-
kami. W ogodle autobusy sa jak gdyby
nieodiaczng cecha Kielc. Przed wojng
nie bylo tu tramwajoéw, a komunika-

niepodobna do 2zadnej przedwojennej ulicy tego miasta

Nowe domy s3 pieknie wykonczone,

cje imieiskg zastepowaly... nogi. Nie
ma tramwajoéw i dzisiaj, jednakze
wprowadzono stale, miejskie linie au-
tobusowe.

Kto znal to miasto przed 1939 ro-
kiem ulega zludzeniu, ze czas ucigl tu
sobie solidng drzemke. Po staremu
ulica Sienkiewicza jest najglowniejsza
arteria Kiele, peilng sklepow, baréw;
po staremu  nikomu nigdzie sie nie
spieszy.

. Nic bardziej falszywego od takich
wnioskéw. Wystarczy przej$é owsa uli-
ce Sienkiewicza nie wiecej, jak sto
metrow, skreci¢é- w lewo, by dostrzec,

-~ @

balkony tona w barwnych kwiatach

ze jednak Kielce bardzo sie zmienily.
To sg Kielce inne niz dawniej. Oto
ulica Buczka, a na niej szeregi nowych
domoéw. Oto szosa, wiodgca na Jedrze-
jow i Krakoéw, a obok szosy dlugie
rzedy domkoéw jednorodzinnych. Caile
csiedle. Nie bylo ich przed wojn3a.
‘Teraz rosng, niczym grzyby po desz-
ezu w otaczajgcych Kielce lasach.
Zanikajg tez z ulic tzw. kocie 1by,
stanowigce do niedawna prawdziwe
utrapienie przechodniéw i pojazdow.
Ustepuja miejsca asfaltowym na-
wierzchniom.

Jedno tylko opiera sie na razie dosé
skutecznie przyplywowi nowoczesnos$ci.
Tak jak przed dziesigtkami lat przy-
bywaja tu z okolicznych wiosek gos-
podynie w barwnych, zwanych $wieto-
krzyskimi, strojach. Spotkasz je wsze-
dzie, a najwigcej chyba na Placu Par-
tyzantéw. Kazda dzwiga wiklinowy
kosz, a w koszu — co kto tylko chce:
jaja, maslo, drdéb, sery. Prawde moé-
wige, troche $mieszne wrazenie spra-
wiajg grupki pasiastymi welniakami
okrytych babinek na tle np. gmachu
s, Teatru Ziemi Kieleckiej”. Warto jed-
nakze dodaé, ze w zwigzku z rozbu-
dowa kieleckiego przemystu coraz wie-
cej ludnosci wiejskiej powigksza liczbe
robotnikéw i pracownikéw budowni-
ctwa i przemysilu. Po kilku tygodniach
pobytu w miescie, stroje $§wietokrzy-
skie ukryte zostajg wstydliwie w gle-
binach szaf. Przystosowanie do zycia
po miejsku odbywa sie bowiem w
tempie przyspieszonym.

Jak kazde miasto liczgce sobie wiele
setek lat, takze Kielce szczyca sie po-
siadaniem pamigtek, stanowigcych o-
gbélnonarodowsa warto$é. Jedna z ta-
kich jest grdob stawnego Bartosza Glo-
wackiego, postaci uwiecznionej w pie$-
niach, na obrazach i w kronikach
historycznych. Chlop-bohater, polegly
w bitwie pod Szczekocinami (1794 r.)
lezy na dziedzincu ko$ciola, sgsiadujg-
cego z zamkiem. Opodal jego mogity
pracowite rece murarzy wznoszg nowe
domy. Zamieszkajg w nich nowi lu-
dzie, cieszgcy sie nowym zyciem.

Wszystko jest tu codzienne i zwyktle,
a jednak inne niz dawniej.

FOT: K. Préchnicki |
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EMIGRACIJI

Trudne lata @ Pierwsze zebranie Polonii

@ Wracaja z Kraju

pelni niezapomnianygch wrazen @ Od maszyny do kreslarskiej

rysownicy @ Aby nasze dzieci
OLSKA emigracja ty za Krajem, ale takze po-
w Troyes jest wéd do dumy.

mlodsza od - tego

miasta o ,skrom-

ne” 1500 lat. Ale
ma ona réowniez swoja
historie, dramatyczng, . peina
gorzkich doswiadczen i poz-
niej z trudem osiggnietych
sukces6w. Pierwsi przybysze
z podkarpackich i nadwislan-
skich wiosek pojawili sie tu
w roku 1922 Byli . mlodzi.
Znalezli prace robotnikow
rolnych na fermach. Po wy-
gasnieciu ‘ kontraktu- przenies~ =
li. sig' do fabryk wiékienni=: .
czych . i papierni w- Troyé:
Ktéz opisze te pierwsze lata?
Glucha samotno$é w obeym
kraju, niepewno$é losu. Kie-
dy mingl pierwszy ,okfé_s g
stabilizacji i utworzyly sie
,silne wiezi przyjazni ze $ro-
dowiskiem francuskim, wy-
buchia wojna.

W Toku 1957 odbylo sie w
Troyes pierwsze. zebranie
Polonii = z ;" prZedstawicielem
Konsulatu. Przerwano tame
niepewnosci i milczenia. Dzi$
.nie ma juz 'brawie w . Troyes
rodziny, ktoéra’ nie odwiedzi-
taby Kraju. Jada autami, po-
ciggiem, jak sie da, jak mo-
ga. Fakty widziane w Kraju
przemoOwily < same za siebie.

zenstwo R. K. —
Polsce - zyja duzo

najbardziej

wOj polskiego
Przeciez eksportujemy. teraz
cg}e prefabrykowane zaklady
przemystowe do Azji i Afry-
ki. ‘Uruchamiajg

Zapytajcie o zdanie
kowiakoéw, Oleskici,
kiewiczowsg, czy mlode mal-

przyznajg to nawet
kiedy troche narzekajg. Nam
imponuje

Pani Jaskowiakowa z dzieémi

dobrze . méwily po polsku

inzynierowie — opowiada
pan Oleski. — Jestem pelen
optymizmu co do przysziosci
Polski”.

Teraz, jesienig 1960 r. zmie-
nit sie réwniez codzienny je-
zyk emigracji. Ale obok
slow i nazw takich jak No-
wa Huta, Wroctaw, port
Szczecinski, Zeran, czy Pa-
lac Kultury pada roéwniez
wymawiane z cicha zdanie:
,.Checialbym powrdéci¢”. - Tak
jest w Lens, tak jest W
Rouen, w Le Havre i tak
jest w Troyes. Nie, wiegk-
szo§¢ z nich juz do Polski
nie powréci. Pojadg na pigk-
ng wycieczke do rodzinnego
kraju. Wrécag stamtad - pelni
nowych wrazen. Ale juz na
zawsze pozostang we Fran-
cji. Bo w tej drugiej ojczyz-
nie majg swoOj warsztat pra-
cy, domy rodzinne, przyja-
ci6l. A jednak o czyms$ bar-
dzo glebokim $Swiadczy to

male stowq ,powré6ci¢”. To
,wroci¢” +to takze rosngce
poczucie moralnej solidar-

nos$ci z tym, co dzieje sig¢ w
Kraju.

Ksztalcenie dzieci jest am-
bicja Polonii w Troyes. To ja
wyréznia. Pierwsze pokolenie
emigracji  przez cale zycie
stalo przy maszynie. Pozosta-
1li robotnikami. Polscy robot-
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P. Mieczyslaw Proch — dzialacz polonijny z Troyes — w roz-
mowie z sekretarkg tamtejszego popularnego zespolu folklo-
& rystycznego p. Helena KazZzmierska ;

fikécje zawodowe. Wielu jest
dobrych mltodych ‘technikéw
polskiego pochodzenia w Tro-
yes. Dzieci -polskie chodzg do
Liceum.
Mieszkanie
Procha jest bardzo skromne.
Przez caly czas swego pobytu
we Francji on i zona ciezko
zarabiali na zycie. Ale syno-
wie sa juz pracownikami u-
mysiowymi, a mlodszy, Wa-
ctaw, ukonczyl z odznacze-
niem miejscowe Conservatoi-
re. Dla panstwa Jaskowiakéw
najwiekszym skarbem rodzin-
nym sa dyplomy i odznacze-
nia szkolne ich kilkunasto-
letniego syna. Pan Wiadyslaw
Artychowicz przez cale zycie
pochylat sie nad krawiecka

Mieczystawa

Polakow, Francuzow i nawet

.Murzynéw w Troyes.

— To wszystko robilem po
to, aby moja cérka mogta
sie uczyé. Jest obecnie nau-
czycielka -jezykéw w gimna-
zjum w Nevers.

Inng ambicjg kulturalna
tutejszych Polakow jest, aby
ich dzieci dobrze mowily po
polsku. Wiedzg, ze o tym de-
cyduje przede wszystkim at-
mosfera i rozmowy w domu.
A szkoda? — Bedziemy mieli
w tym roku okolo 34 dzieci.
Byloby duzo wiecej, rgdyby
nie to, ze nasza kolonia tak
bardzo jest rozrzucona. Ale i
tak praca w naszej szkole co-
raz bardziej sie rozwija —
moéwi nauczyciel. — Wierze,

ze po licznych wyjazdach ro-

To poréwnanie ,wczoraj” -z
lat dwudziestyeh 2z ,nowym
dzisiaj” ‘stanowi nie tylko
ujScie dla szarpigcej teskno-

Jednym slowem

,,Czarna Xsigega‘® Feliksa
Gorskiego, wydana w 1850
roku we Wroclawiu, sta~
nowi zbiér najciekawszych
dawnych proceséw Kkrymi-
nalnych. Jak juz pisaliSmy
z burz dziejowych ocalat
tylko jeden egzemplarz tej
ksigzki, szczesliwie odna-
leziony w 2zbiorach Ossoli-
neum. Umozliwilo to wy-
danie jej znéw po tylu
latach. W poprzednim nu-
merze rozpoczeliSmy druk
znanej niegdys we Francji
sprawy Joézefa Lesurques,
wzietej wlasnie..z ,,Czarnej
Ksiegi‘‘. Oto streszcze-
nie pierwszego odcinka.

Przez swoje uderzajace

[ZARNA

podobienstwo do jednego
ze zbrodniarzy, ktérzy na-
padli na dylizans poczto-

obstluge, Joézef Lesurques
zostal oskarzony o Wwspol-
udziat i osadzony w wie-
zieniu. Lesurques byl ' za-
moznym obywatelem z
Douai, ktéry wraz z ro-
dzing mieszkal w ParyzZu.

TRAGICZNE %
PODOBIENSTWO

. Daubenton kazal przywolaé kobiety, jedng po
drugiej. Stuzaca Santon od traktiernika Evrarda
w Mongeron upewniala, ze w obu mezczyznach
w - przedpokoju poznaje dwoch z liczby ' jezdzZcow,
ktorzy 8 floréala jedli u’jej panstwa. obiad, i ze
nie moze mylié sig, bo sama im stuzyla do stotu.
Druga sluzgca z kawiarni w Lieursaint zapewniala
toz samo réwnie stanoweczo.

Zaczelo sie $ledztwo i przeprowadzono je z wiel-
kim po$piechem. Guesno i Lesurques przy kon-
frontacji z $wiadkami z Mongeron i Lieursaint
prawie od wszvstkich byli poznani.

Lesurques, Guesno, Couriol, Bernard, Richard
(w ktorego domu Guesno mieszkat w Paryzu
i wyprawil wspomniane na wstepie $niadanie) oraz

Bruer (z Chateau-Thierry) stawieni byli przed sad
kryminalny; trzej pierwsi- jako giléwni sprawcy
morderstwa; Bernard jako pomocnik, gdyz wy-
staral sie im o cztery konie; Richard, poniewaz

i bratowa, w czasie pieknych
' wakaeji na Dolnym Slasku...

miatka rodzinnego

WYy i zamordowali jego.

nicy z Troyes przenie$§li swo-

w domu: swoim ukrywal Couriola i jego kochanke,
Magdalene Brebon, niemniej, ze przechowywatl
skradzione ruchomosci; wreszcie Bruer, dlatego ze
w Chateau-Thierry dat w domu swoim przytulek
Couriolowi i Guesno.

Przed sgdem Kkryminalnym zaden ze S$wiadkow
nie cofngl swojego zeznania co do tozsamos$ci oséb
Jozefa Liesurques i Guesno. Guesno i Bruer zrecz-
ng obrong zdolali dowie$é swej niewinnos$ci.

Legrand, bogaty jubiler, rodem z tychze stron
co i Lesurques, $wiadek niepodejrzany, zeznal, Ze
w fatalnym dniu 8 floréala Lesurques przepedzil
u niego kilka godzin przedobiednich. JeSliby to

factum nie ulegalo watpliwo$ci, natenczas, rzecz

cczywista, ze Lesurques nie mogt sie znajdowaé
rrzy zbrodni spelnionej o kilka godzin drogi od
Paryza; nie mogt by¢ tak jezdzcem, ktérego wi-
dziano przed poludniem w Mongeron, po potudniu
w Lietursaint. Zeznanie Legranda stwierdzil inny
jubiler, Aldenof. Hilary Ledru i Chausfer zaprzy-
siegli,“2e . tegoz dnia obiadowali z oskarzonym
u jego imiennika i krewnego, innego' Lesurques,
przy ulicy Montorgueil; 2ze po obiedzie poszli
z Jézefem Lesurques do kawiarni, a stamtgd od-
prowadzili go do domu. Malarz Baudert tegoz dnia
byt zaproszony na tenze obiad, ale przyj$é nie
mogl, bo mial stuzbe jako gwardzista; jednakze
wieczorem tego dnia zaszedi do mieszkania Jé6zefa
Lesurques i tam zabawil, poki Lesurques nie po-
tozyl sie spaé. Na dowdd, ze co do daty dnia nie
myli sie, okazal bilet powolujgcy go na warte
w dniu 8 floréala. Nareszcie wszyscy rzemieS§lnicy,
co mieli robote w mieszkaniu oskarzonego, za-
swiadczyli, ze w obu dniach, 8 i 9 po kilka razy
tam go widzieli.

Przysiegli juz sklaniali sie na strone oskarzone-
go, gdy skutkiem okolicznoSci ubocznej sprawa
zupelnie inny wzigta obroét.

Jubiler Legrand, gléowny §wiadek za Joézefem
Lesurques, zbyt przyjacielskg gorliwoscig unie-
siony, chcgac w oczach przysieglych zeznanie swe
jeszcze umocnié, o§wiadcezyl, ze tegoz samego dnia,
8 floréala, przed poludniem, zrobit z jubilerem
Aldenof interes; niech po$lg po jego ksiegi handlo-
we, tam go znajda zapisany.

Przyniesiono ksiegi. Na pierwszy rzut oka oka-
zalo sig, ze robiono w nich poprawke. Data 9 byta

maszyng. Kiedy$ ubieral war-

je ambicje na dzieci. Drugie szawiakéw na Krakowskim dzicéw do Polski zglaszaé sie
cenna pa- pokolenie emigracji w Troyss PrzedmieSciu, od 1923 roku bedzie do nas coraz wigcej
albumu czesto zdobywa wyzsze kwali- kroi i zeszywa spodnie dla dzieci.
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podskrobana, zle podskrobana i innym atramentem
dopisana data 8.

Od tej chwili los Jozefa Lesurques byl roz-
strzygniety. Zarowno sedziowie, jak przysiegli byli
uprzedzeni przeciw oskarzonemu. Wszystko, co
jeszcze przedstawiono na jego obrone, wydawalto
sie im obtudg, falszem.

Gdy przysiegli oddalili sie dla narady, nagle
przecisnela sie do kratek kobieta i z natarczy--
woscig bliskg oblgkania zgdata widzie¢ sie z pre-
zesem. Zeznala, ze wie z najwieksza pewnosScia,
ze Lesurques jest niewinny; ze $wiadkowie zwie-
dzeni podobienstwem o0s6b, wzieli go za sprawce
zbrodni; ona tego sprawce ' zna; nie nazywa' sie
Lesurques, ale Dubosg. Kazano oddali¢ te kobiete.
Sad nie pomyS$lal, ze wlasnie tej kobiety zeznanie
bylo najwyzszej wagi, najgodniejsze wiary, bo io
byta Magdalena Brebon, kochanka Couriola. Gdy:
zmuszona glosem sumienia §wiadczyla za Joézefem
Lesurques, tym samym wyznawala zbrodnie ko-
chanka.

Przysiegli wrécili. Couriol; Lesurques, Bernard,
Richard — wuznani winnymi; Guesno i Bruer nie-
winni. Couriol, Lesurques i Bernard skazani na
kare Smierci; Richard na dwadzie$Scia cztery lata
na galery.

Po ogloszeniu wyroku Lesurques powstal spo-
kojny i rzek! do sedziow: ,Jestem  nie winicn
zbrodni, ktérg mi zarzucajg”.

Courfiol powstal takze i rzekl: ,Tak, jestem
winien; wyznaje ma zbrodnie. Ale Lesurques jest
niewinny, a Bernard nie mial udzialu w morder-
stwie”.

Couriol po czterykroé powtérzyt to oswiadeze-
nie. Z wiezienia napisat list do sedziéw, pelny
zalu i skruchy. Méwi w nim: ,Lesurques nie jest
mi znany”. (Jednak widzial go przy $niadaniu).
,,Moi wspélnicy nazywajg sie Vidal, Rossi, Durochat
i Dubosq. Lesurques i Dubosq sg do sicbie po-
dobni, to omylilo $wiadkow?”.

I Magdalena Brebon przed sgdem powtérzyla swe
zeznanie. Dwie nadto inne jeszcze osoby zas$wiad-
czyly, ze przed wyrokiem Magdalena powiedziala
im, ze Lesurques zadnej nie ma stycznos$ci z istot-
nymi sprawcami zbrodni; ze pada ofiarg nie-
szczgsnego 1 nadzwyczajnego podobienstwa do
Dubosqa. (2 — d.c.n.)



Wisniewski zwraca sie do kolegéw: ,,Spéjrzcie na nasz stadion! Takiego we
Francji nie ma...” A kibice polscy, ci po lewej tez s3 dumni tak samo jak i on

IE CZULI SIE w Polsce sa-

motni. Towarzyszy! im stary

znajomy — ,,Tygodnik Polski”

— ten sam, ktéry nieraz prze-

zywal wspéOlnie z nimi na
boiskach Francji zwycieskie i trudne
walki.

Nie czuli sie w Polsce obco: przy-
byli do kraju, w ktéorym urodzili sie
ich ojcowie. Mowili do swoich fran-
cuskich kolegbw: ,nasza Warszawa”,
,,hasz stadion”, ,nasi rodacy”. W cza-
sie' meczu ogladala ich takze rodzina
zamieszkala w Polsce. WSréd tysiecy
widzow siedzial brat Rodzika, kuzyni
Tylinskiego, ciotki Wisniewskiego.

Nie byli w Warszawie po raz pierw-
szy: Wisniewski i Rodzik w 1949 r.
jako 12-letni chlopcy zwiedzili Kraj
w czasie wakacji na koloniach, Ty-
linski z druzyng w 1956 r.

Spedzili w Polsce zaledwie trzy dni
— niestety deszczowe. Program poby-
tu — jakze bogaty. Wizyta w Amba-

sadzie francuskiej, wizyta w Stolecz-
nej Radzie Narodowej, zwiedzanie
miasta, bankiet pozegnalny. Nie =za-
pominajmy, ze co dzien trenowali na
boisku bez wzgledu na pogode.

Musieli wracaé w terminie zaplano-
wanym gdyz kazdy 2z nich grai w
swoim klubie mecz zapowiedziany na
najblizszag niedzielg: Wisniewski w
Lens, Tylinski w St. Etienne, Rodzik
w Sedanie.

Ta tréjka graczy, lojalna dla kraju,
ktory wybral ich do reprezentacyjnej
druzyny sposréd najlepszych graczy
francuskich, ma serca pelne milosSci
dla Polski. Zjednali sobie szacunek
kolegéw - calego otoczenia polskiego i
wszystkich kibicow calego sSwiata. I
moze sami nawet nie zdajg sobie
sprawy, jak wiele tym zdzialali dla
wzmocnienia przyjazni francusko-pol-
skiej.

Bijmy im zawsze mocno brawa z
zyczeniami dalszych wybitnych suk-
cesOw w sporcie.
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i 'Rodzik dodajq:

Pozdrow_iem'a napisal wilasnorecznie, szybko — Marian Wisniewski.
nauczycielem polskiego byl p. Picz z Auchel w Pas-de-Calais’.
+My réwniez uczylismy sie polskiego”.

Moim
Tylinski




Warszawianki ogladaly
sie za Tyliaskim: ,Ja-
kiz to piekny chlopak...
méglby graé w filmie
role Zbyszka z Bogdan-
ca w Krzyzakach™! Ma
taka slowianska urode”

»Juz wiem co to jest
Polska — moéwi francu-
ski kolega do WisSniew-
kiego — w lecie deszcz,
2 w zimie Snieg”.
Wisniewski odpowiada:
,,Nie béj sie, zobaeczysz
slonce w czasie meczu”.
I zgadl. Pogoda dopisala

Aperitif u przewodni-
czacego Stolecznej Rady
Narodowej w Warsza-
wie. WisSniewski, Tylin-
ski i Rodzik byli tutaj
tiumaczami — podobnie
Jak podczas spotkan
francuskiej druzyny z
polskim spoleczenstwem

| Fot ). Krzywdzidski

»Lalki w strojach Iudo-
wych beda nam przy-
pominaly polskie dziew-
czeta. Juz pierwszego
dnia pobytu w Warsza-
wie wuezyliSmy sie po
polsku: ,pani jest bar-
ladna”, s, kocham

Ale nasi pol-

koledzy nauczyli

nas nie tylko tych slow.
Moéwimy przy stole::
»Prosze¢ o chleb”. Wie-
cie przeciez: Francuzi sg
znanymi s,zjadaczami
chleba...” (stoja od le-
wej: Bruno Rodzik, Do-
minique Colonna, Ta-
deusz Rodzik — brat
gracza i Jean Vineent
jego dobry przyjaciel)

Po zakupieniu pamiatek
ludowych w sklepie na
placu Konstytucji —
Ikré6tka narada: ,,Dokad
pojdziemy teraz?”’
,»>Chodzcie! zaprowadze
was do sklepu z Kkrysz-
talami” — méwi brat
Rodzika. Na zdjeciu z
prawej: Marian Rodzik
z bratem i jego zona,
(Polka urodzona we
Francji w Giraumont!):
»Wracamy do Francji
bardzo zmeczeni. Mecz
nie byl jednak latwy”

i
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Wskutek usuwania wielkich zwalisk kamieni
zostala uszkodzona rura wodociggowa, po Kkto=
rej — uderzeniami — przesylali sygnaly zasy-
pani gérnicy. Dla tych, ktorzy walczq o ich
ocalenie, przerwanie sygnaiéw znaczy, Ze tam-
ci zgineli uduszeni przez gazy. Jedynie pewnos¢,
e w zasypanym szybie ‘jest takze inz. Richter,
‘kaze jeszcze wierzyé, iz wszyscy zyjaq. Nazwis-
ko Richtera staje -sie nagle- znane, wymawia ‘sie
je z czciq. Szeruda wiele my3$li o tym niedoce-
‘nionym i nie ‘lubianym przez niego czlowieku.
Interesuje go zwlaszcza kobieta, ktérq Richter
podobno ‘kocha wielkq milosciq. Probuje ostroz-
- 'nie wypytaé sie o niq inz, Wagnera.

— Rozumiem, rozumiem...

— pochlonie to moze wiecej pracy, niz
przewidujemy, lecz wodocigg jest koniecz-
" ny dla naszej akcji. ‘

-— No, tak. Dobrze... A jeszcze jedno. Te
kobiely pod Sciang, kto to jest?

-—- To sg zony Donocika, Pietrysia i Han-
dzla, matka Zuczka, siostra Piekarczyka,
Zofka Faruzanka... To narzeczona Zuczka.
Potemn jest brat Donocika i ojciec Piekar-
czyka:... 4

-— A ta pani w czarnym szalu?

Wagner zawahat sie na drobng chwile.

--- Pan z nig rozmawial — nalegal Sze-
ruda. >

— To... ona czeka na pana inzyniera
Richtera. :

— Zona? :

- — Nie wiem, czy juz zona. Nie interesu-
je sie — mruknat niechetnie.

— Kto to jest? To jest ta kobieta, o ktérej
pan mowil, ze... i g

— Tak. To ona.

— Dziekuje. Szezesé Boze!

Rozeszli sie. Wagner ‘poszedl ku szybowi,
Szeruda do kancelarii. Mingt siedzace ko-
biety pod $ciang. Za weglem w  cieniu
natknat sie na dziewczyne w czarnym szalu.
. Stata oparta o S$ciane i ‘plakata cicho.
Twarz miata zakryta dionmi. \ ;

Szeruda, tkniety przelotnym uezuciem 1li-
tosci, zatrzymat sie bezwiednie.

— Przepraszam pania... —, rzeklt niepew-
nie. § ; i :

Dziewezyna drgnetla, cofneta sie gwattow-
nie, wyciggneta dilonie jakby w obronie. Te-
. raz dopicro Szeruda ujrzat jej twarz.. .

— Anna! -— szepngl zdumiony. — Anna,
to ty?... — a potem odwrdcit sie i spokojnie
poszedl na most.: ;

XVI

' Nic sie. nie ‘zmienilo. Mleczne ‘kule nadal
tkwiag w mroku i broeza ksiezycowym $wiat-
tem. Ciemny wiatr szumi nad mostem i pach-
nie rosg i dalekim lasem. Maszyny betkoca
za rudymi murami, a para rzezi rytmieznie
na -dachach. Po granacie nieba wloka . sig
rozczesane chmury. Na brzegach srebrzyste,
w  $Srodku sine. Pajecza sylwetka wiezy szy-
bowej przekreSla je kanciastym rzutem.
Wiatr wcigz szumi w wigzaniach mostu,

a Szerudzie wydaje sig, Ze nic si¢ nie stato, -

tylko ze tkwi w /nocy, zawieszony wysoko
nad ziemia, jak owe ksiezycowe kule mlecz-
ne.

Zadudnit most mnéstwem krokow.

— Gornicy ida! — usSwiadomit sobie i ru-
szyl ociezale w kierunku szybu.

Szedt powoli. Gérnicy mijali go w milcze-
niu. Udawali, ze go nie poznaja. Szeruda
zatrzymal sie na skraju mostu. Pomiedzy
ciennymi konarami kilku zapomnianych
drzew dosirzegt zarys pekatej wiezy kosciel-
nej. Wieza bedta niebo cienkim krzyzem. Po-

MORCINEK

bok wiezy czernit sig¢ ciezki masyw Sciany
kosSciota, przetykany smukiymi ostrolukami
Swiatel.

— Dlaczego. Swieci si¢ w koSciele? —
zapytat przechodzacego robotnika.

— Tam?... :Hm, pieknie prosze... to jest
Wieczna Adoracja?

— Co: takiego?

— Wieczna Adoracja. To baby
przez calg noc 'w kosciele i modla sie.

— . Dlac¢zego sig modlag?

Chciat sie zapytaé, czy modla sie¢ z powo-
du zasypanej zalogi, lecz nie potrafil. Stowa
uwiezly mu w gardle.

siedza

sze... raz do roku wystawia sie¢ monstrancje.
— Dziekuje. Mozecie odejsc. ;
— Szcze$¢ Boze, panie zawiadowco!

Szeruda pomyslat z ulgg, Ze przynajmniej
owa ‘jaka$  Wieczna Adoracja mie ma nic
wspélnego z. katastrofa w kopalni. Draznit
go bowiem. jej rozglos. Wszedzie o niej mo-
wiono i pisano. Pod wrota zbiegaty tlumy
gawiedzi ze wszystkich stron, dopychaty sie,
rajcowaty, gazety zas$ rozpisywaly sie sze-

. iroko, sadzac si¢ na styl patetyczny i szafu-

jac szczodrze mocnymi i jaskrawymi zwro=

_tami, TreS¢ gwych reportazy byta ckliwa, je-
iczaca i przesycona zaklamang rozpacza i na-

rzekaniem. -Szeruda w kazdym zdaniu od-

krywat - zadowolenie reportera, ze moze sig

niezwyktej wiesci,

zdobyciem
krasoméwczym

zwrotem

popisaé
wyswiechtanym

i mdlym patosem rzekomo bolejgcego czlo- .

wieka. Tytuly w gazetach krzyczaty gruby-
mi literami, rozpychaty sie szeroko jak czar-
ne ftobaki, napeczniate pozartym Scierwem.

W kazdym zdaniu za$ krylo sie¢ parszywe -

pragnienie, zrecznie wukryte, , zeby zaloga
Richtera przebywata jak najdiuzej pod zie-
mia, zeby .w . koficu zgineta z gtodu czy
z pragnienia. Wtedy bowiem mozna by jesz-
cze wiecej pisaé. v

To samo pragnienie spotkal, podstuchu:
jac rozmowe ludzi pod bramg kopalni. Wszy-
scy rozprawiali Zywo, w jakim$ rozgorjcz-
kowaniu, dopytywali si¢ wzajemnie, ilu gér-

¢ ek Y,

=~ No, to u nas, katolikéw, ‘pieknie pro-

nikéw zostato zasypanych, ile dni przebywa-
ja juz pod ziemig, ‘czy jest nadzieja wyra-
towania ich, a gdy bardziej Swiadomi - ttu-
maczyli, ze tam =zostato tylko 'szeSciu gor-
nikéw, ze zaloga ratownicza dojdzie nieza-
diugo do nich, wtedy gawiedz bezwiednie
zdradzata specyficzng intonacjg w glosie, ze
spotyka ja zawdd. Przeciez oto niedawno
w angielskiej kopalni ,,Grasford* zgineto az
dwustu siedemdziesieciu trzech gérnikow!
Szybko jednak spostrzegli sie i zaczynali
wzdychaé¢ niemrawie, a potem biegli do do-
moéw roznoszgc z podSwiadomym zadowole-
niem zdobyta wiesS¢ i dzielgc sie nig z ludz-
mi spotykanymi na drodze. Holota Iludzka
raczyla sie strawa.

Szeruda widzial jej mysli. Oto pragnegta-
by, zeby zaloga Richtera zginela i zeby ona
mogta patrze¢ na jej zgon powolny, sycié
sie¢ widokiem jej meki. I wiedzial, ze gdyby
komus$ wytknat te pragnienia, nie uwierzyl-
by. 1 réwniez wiedzial, ze jezeli wyratuje
zasypanych, gawiedz bedzie sie radowala
szczerze, lecz réwnoczesnie szczerze bedzie
przezywata plugawy zal, ze cierpie¢ musi na
niedosyt sensacji. : P :

— Przeklete "bydto! — ! mruczal wsciekly
i odchodzit ‘do biura. Zapomniatl o.nich, kiedy
znalazt sie¢ w kopalni ‘miedzy gérnikami.
Widzial w nich Tludzi nieskazonych i pros-
tych, pragnacych tylko jednego: zeby ura-
towa¢ towarzyszy z przecinki. Pragnienie

to byto u nich domimujgcym uczuciem ludz-
‘kim; poza nim nie §béy19 ‘miejsca ‘na -inne.

Gdy wrocit na powierzchnie, znowu mu-
sial patrze¢ na zaktamanie ludzi. Spotykat
sie¢ z korespondentami z przeréznych pism
brukowych, ktérzy biegali z notesami i apa-
ratami fotograficznymi kolo kopalni, weszyl:
wyticzonym sposobem po wszystkich zakat-
kach, podobni do gtodnych szczuréw, co sie

zbiegly na obfity zer. Wypisywali dhlugie
sprawozdania, zaltamywali dionie, kiwali
smetnie glowami, przyoblekali wygolone

twarze ‘'w rzewny jakoby smutek, a w duchu
obliczali, ile wierszowego przyniesie im taki
upoetyzowany reportaz i co by tu jeszcze
wygrzebaé, zeby ich pismo moglo pobié kon-
kurencyjne pismo bardziej krwawa sensacja.
Kiedy im braklo potrzebnych wierszy do pet-
nego reportazu,  do wypelnienia tyle a tyle
miejsca w gazecie, docierali do rodzin Rich-
terowej zalogi, starali sie nawet wedrzeé na
teren kopalni, domagali si¢ pozwolenia zjaz-
du «do kopalni na miejsce wypadku, krzyczeli
w telefon, by ich potaczyé z zawiadowca
Szeruda, a potem znéw pisali.

Szerudai.zzymat sig, coraz 'bardziej obu- -

rzony. W koricu kazat wylaczyé telefon,
a kazdego, kto bedzie chciat zdobyé jakie
wiadomosci na terenie kopalni, polecit ‘Wy-
rzuci¢ bezapelacyjnie za brame.

%\\\5\\\*§§~\\\\\~ «-‘:«‘«g R \~\\‘s:\$\\wx\\\.
ATANNTNE Sy TEIONSANNYY
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DRODZY CZYTELNICY!

Przed Kilkoma tygodniami opu-
blikowalam  w ,,Radach od serca‘
list pewnej matki, ktéra skarzy-
la sig, ze jedyna coérka zle ja
traktuje, zneca sig, a nawet pod-
niosta na nig reke. Matka, star-
sza juz pani, chora, prowadzi
corce gospodarstwo, wychowuje
dziecko, caly dom jest na jej
glowie i nie tylko, ze nie uslyszy
nigdy dobrego slowa ale prz2ciw-
nie — ciggle pretensje, awantu-

ry, niezadowolenie,
< Tep tragiczny list wzbudzil zro-
zumiala reakcje wsSréd naszych

czytelnikow. Otrzymatam kilka
listéow, a miedzy innymi taki:

DROGA PANI ANNO!

Czytajgc smutnq historie w
~Tygodniku'"” w rubryce: ,Ra-
dy od serca' tej pani z cérka,
ce wywario na mnie ogromne
wrazenie —. po prostu nie
mam siéw, aby wiasna edrka,
jedyne dziecko, mogla postq-

pi¢ w ten sposéb z wiasng
matkq. Nie majgc adresu tej
pani — zwracam sie do pani,
pani Anno, gdyz chetnie

{przyjmiemy te biednq, niezna-
jomq do naszego grona, z
mys$lq, Zze u nas nie spotka sie
z zadnq przykrosciq i na pe-
wno nie spotka jej zawdd. Co
do mnie, to moge tylko tyle
pani napisaé, ze jestem stu-
procentowaq Polkg i nade
wszystko kocham mdéj kraj,
dlatego tez pobyt tej pani u
nas daitby mi duzo, zwilaszcza
majqgc meza Francuza, z kté-
rym nie moge rozmawiaé po
{polsku. Uprzejmie prosze o od-

powiedZ oraz iqgcze wyrazy
szacunku,
Lo oM
Ten wzruszajacy list, pisa-

ny z podszeptu serca wrazli-
wego i czulego, jest jeszcze
jednym dowodem, ze Czytel-
nicy nasi nie pozostaja obo-
jetni wobec ‘ludzkich niesz-
czg$¢ i ludzkich tragedii. Jes-
tem przekonana, ze ,Matka"
znalaztaby u pani L. M. praw-
dziwy dom, serdeczno$é, gos-
cirnos¢, zyczliwos$é, dobre sto-
wo. To wielkie nieszczescie,
gdy matka, czy ojciec musza
szuka¢ *na stare lata spokoj-
nego kata u obcych ludzi, po-
niewaz wtasne dzieci maja dla
nich tylko obelgi. O! gdybyz
ci mlodzi pomysleli zawczasu,
Ze taki los moze sie staé¢ kie-
dy$ i ich udziatem, ze los nie
przebiera, a jakze czesto msci
sie. Trzeba mie¢ kawal lodu
zamiast serca, by _podniesé
reke na wlasng matke. Nasi
Czytelnicy, ktoérzy pisali do
mnie w stowach pelnych obu-
rzenia — zrozumieli to dobrze.
Ich natychmiastowa reakcja i
spontaniczna oferta pari L.
M. jest doprawdy gleboko
wzruszajgca. Pozwolcie, moi
drodzy, ze w imieniu wlas-
nym, w imieniu ~Matki" i
wszystkich rodzicow, ktérym
dzieci nie potrafia odptacaé
sercem za serce — powiem
mate stowko: ,dziekuje’.

Co do oferty pani L, M, tg
droga przekazuje ja ,Matce".
Nie posiadam bowiem jej a-
dresu. Jestem przekonana, ze
przeczyta te stowa i odpo-
wie, nawet jesli nie zdola sie
zdecydowacé na stanowczy
krok opuszczenia corki. Cze-
kam wiec na Jej list.

Jeszcze raz serdecznie dzie-
kuje wszystkim moim Czytel-
nikom.

ANNA

el a 1

Pani Waleria
wie wszystko

Pani Waleria ma odciski na
lckciach. Wprawdzie na para-
pecie kladzie poduszke, na
ktorej sie opiera, ale gdy po
zakonczeniu zajeé domowych
zajmuje stanowisko obserwa-
cyjne w oknie, trwa na nim
bez przerwy pare godzin, wiec
nic dziwnego, ze okcie ma
poodciskane.

A mimo to nie odejdzie od
ockna, musi wiedzie¢ wszyst-
ko: kto wchodzi, kto wycho-
dzi, kiedy kto wraca z pracy
i kto kogo odwiedza. Gdy
widzi, ze kto§ idzie oblado-
wany paczkami, nie spocznie
dopoki sie nie dowie, co tam

w tej paczce. I odwrotnie:
musi wiedzieé, co sie¢ wy-
nosi z domu.

OczywiScie pani 'Waleria

nie jest konsjerzkg, ale zwy-
klg sobie panig domu, ktéra
wszystko  dokola obchodzi.
Totez nie tylko przy oknie
czuwa pani Waleria. Czuwa
takze przy drzwiach, przy
Scianie, na schodach i przed
bramasg.

— Co tam tak glosno u
sgsiadéw? Gosci majg? Prze-
ciez imieniny juz byly. A
wezoraj przyszedt do nich
jaki§ starszy czlowiek. Kto
tc moze by¢? Czyzby jej oj-
ciec? Wyszedl dopiero po6z-
nym wieczorem. Gdyby to byl
cjciec, to by nocowal, bo ro-
dzicoéw ona ma w innym mie-
Scie.

Dzi§ przywiézli nowsg szafe.
Wnosili na pierwsze pietro.
A zadnej starej szafy nie wy-

wozili: wiec gdzie oni trzy-
mali do tej pory swoje u-
brania? Czyzby szafy nie

mieli? Starej nie zostawili, bo
nowa by sie nie zmieScila.

Pani Waleria wie-na pewno, '

ze dwie szafy tam by sie
nie zmiescily, bo pani Waleria
wie wszystko.

Wie co u kogo na obiad,
wie kiedy goscie, kiedy pra-
nie; wie nawet, jakie brudy
sie pierze. W znaczeniu do-
slownym i w przenos$ni. Czu-
wa przy $cianie, gdy u sa-
siadéow sa /haltasy, ale i czu-
wa, gdy jest cicho. Dlaczego
tamm tak cicho? Co to moze
by¢, to dopiero jest podejrza-
ne!

Pani Waleria obserwuje
bacznie, jak kto chodzi ubra-
ny, wie czyj maz nosi juz
trzeci rok to samo ubranie,
ale za to czyja zona ma co
rok nowe palto.

No, a jesli chodzi o tajniki
cudzego pozycia malzenskie~
go, oraz o prowadzenie sie
miodych panien — pani Wa-
leria jest bezkonkurencyjna.
Wie kiedy ktora wraca do
domu i czy ja kto odprowa-
dzil, czy nie. Pani Waleria

ma zreszta do, dyspozycji calay-

informacyjng takich
wygladajgcych
przez okno, jak i ona. Co-
dzienh spotykajg sie przed
wieczorem, wymieniajg u-
wagi, wiadomos$ei i spostrze-
zenia.

agencje
samych pan,

#* - £
Pani Walerii juz od ty-
godnia nia ma w oknie. Co
sie stato? Czy chora? Czy
wyjechala? Nie, po prostu
jest =zalamana. Dowiedziaia

sig, ze jej maz spotyka sie od
dluzszego czasu z pewna tega
blondynksa. Po prostu nie
wiedziala o tym, nie myS$laia
o swoim mezu, zbyt byla za-
jeta cudzymi mezami i cudzy-
mi sprawami.

PALCE ‘LIZAG

PLACEK
7Z POMARANCZAMI

4 cale pomarancze (w skér-
ce) gotowaé, zmieniajac kilka-
krotnie wode, azeby wyciag-
naé gorycz ze skorek.

Ugotowane pomarancze o-
studzié, pokroi¢ w plastry i
usmazyé w bardzo gestym sy-
ropie.

CIASTO>MASLANE

500 g maki, 20 g drozdzy,
3 zoéltka, 100 g cukru, 70 g
masla i mleko.

Drozdze rozrobié¢ w letnim
mleku i zostawié, by pod-
rosly. Nastepnie dobrze wy-
robié. ciasto, dodajac mleka
tyle, ile wchionie maka. Cias-
to powinno byé geste i pulch-~
ne. Wyrabiaé tak dlugo, =2
bedzie odchodzi¢é od reki.

Gdy ciasto gotowe, polowe
rozciagnaé na blasze i ulozyé
na nim osaczone z syropu po-
marancze. Przykryé druga po-
lowa ciasta. Posmarowaé
z6ltkiem i zostawié, by pod-
rosto. Potem wstawié do cie-
plego pieca i piec okolo go-
dziny. Z wierzchu mozna po-
sypaé¢ siekanymi migdalami )
cukrem.

W ITWOIM DOMU

Pigekng ozdoba i wykoncze-
niem kazdego mieszkania sg
rosliny. Najstaranniej pomy-

efektownie wyglada
ustawiona na

Bardzo
taka doniczka,
podiodze

Dwa plaszcze jesienne — jeden z flaneli lub z flauszu, dru-

gi z grubego tweedu. Oba

modne, ladne i szykowne

Bawimy sie w zielone

$lane i urzadzone wnetrze bez
matlego choé¢by ,kawalka” zie-
leni sprawia wrazenie mar-
twego i niezamieszkalego.

Poza efektami dekoracyj-
nymi samo hodowanie roslin
daje wiele przyjemnosci. I
choé¢ wpymagajg one troche
staran i pielgegnacji, ten nie-
wielki trud bardzo sie opia-
ca.

Szczegllnie wdzieczne i e-
fektowne sg ro$liny pnace,
zwisajgce 1 wszelkiego ro-
dzaju paprocie. Sg one malo
wymagajgce, nie lubig prze-
waznie sionca i nawet inten-
sywnego S$wiatla, mozna je
wiee umieszczaé w najroz-
maitszych miejscach. Np. bar-

dzo piekny element dekora- .

cyjny stanowié bedzie stojgca
na poélce doniczka ze zwisa-
jacymi zielonymi galgzkami
paproci lub pasifloriny czy
pelzajgcy po S$cianie bluszez.

Egzotyczne i zabawne sa
kaktusy ze swoimi dziwacz-
nymi ksztailtami, doskonale
nadajgce sie do nowoczesnego
wnetrza. Wymagajg one jed-
nak duzo slonca i Swiatia.
Muszg by¢é umieszczane w po-
blizu okien, tak, aby promie-
nie sloneczne padaly na nie
bezposrednio.

Malo wybredne, je$Sli cho-
dzi o warunki, a bardzo da=-
koracyjne sg modne znéw fi-
kusy i filodendrony. Mozna
je ustawiaé wprost na podio-
dze, na tle Sciany, czy zasio-
ny, na niskich stoliczkach,
niezaleznie = od umiejscowie-
nia okna.

Piekne efekty kolorystycz-
ne dajg rosliny kwitngce.
Wymagajg jednak przewaznie
i slonca i $wiatla.” Aby im
zapewnié odpowiednie warun-
ki, a jednocze$nie unikngé za-
stawiania okna, mozna je u-
miesci¢é w specjalnie sporzg-

dzonych do tego celu skrzy-
neczkach na nézkach. Taka
skrzyneczka-stolik wypelnio-
na ro$linami , kwitngcymi i
zielonymi stanowié bedzie w
mieszkaniu bardzo dekoracyj-
ny miniaturowy ogrédek.

Nie podajemy zadnych
wskazowek dotyczgcych pie-
legnacji poszczegbdlnych ga-
tunkéw ros$lin. Chcemy po
prostu zwroécié uwage na ich
funkcje dekoracyjng i zache-
ci¢ nasze czytelniczki do za-
bawy w ,zielone”.

D. DOWOJNA-BIENAIME:

Tilaumaozka przysiegla przy 2
wyzszych Sadach w Paryzu 3
Tlumaczenia urzedowe 3
wazine w calej Francji, 23,
gquai de la Tournelle, Pa-
ris (5)

Metro: Pont-Marie.

Telefon: ODEon 41-17.
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WEIZvar SI1E POLSRIEEDY

Na ogél, jak to mozna stwierdzi¢ odwiedzajac polskie kolonie,
rodzice pamietaja o sprawach nauczania polskiego. Posylaja swe
dzieci do szkél polskich, a tam, gdzne ich nie ma, organizuja
dzieciom nauke polskiego prywatnie, w domu. Przeprowadzilismy
kilka rozméw z Polakami ze s$rodkowej Fl‘anC]l na temat nauki
polsklego. Oto ich wypowiedzi:

AnﬂlF TENUS HANKE Momteur de Patronage
Saint - Florent (Gher)

— Nie

wyobrazam sobie
Polonii francuskiej bez pol-
skiej szkoly. Polonia chce

mie¢ swoje szkolnictwo i sg
mozliwosci prowadzenia na-
uki. Czy wolno w tej sytu-
acji nie uczyé dzieci? Wiel-
ka krzywde wyrzadzono by
Polakom, przestajac uczyé
polskiego ich dzieci i wnuki.

Pan Tenus-Hanke ma tytul

tylko ,moniteur de patro-
nage”, ale posiada bardzo
dluga praktyke nauczyciel-

skg. 15 lat przed wojng za-

czal pracowa¢:  w zawodzie
nauczycielskim.

— Spoleczenstwo polskie
mialoby zal do nauczyciel-

stwa, gdyby zaprzesta¢ nau-
czania polskiego. Wiekszos¢
Polakéw przyjechala tu za
chlebem i najcenniejsza spus-
cizna, jaka ci ludzie pozosta-
wiaja swemu potomstwu,
jest mowa polska. Nawet gdy
dziecko zna jezyk polski z
domu, -powinno mnadal uczyé
sie go, wzbogaca¢ slownik i
zas6b pojeé. A przy tym na-
ueczyciel wszczepia dzieciom
milosé do kraju, z ktorego
pochodza jego rodzice.

byé swiadectwo dojrzatosei —
kontynuuje p. Tenus-Hanke.
— Ale trzeba, zeby dzieci sie
doksztalcaly, zdobywaly wia-
domosci, rozwijaly sie jak
najbardziej. Szkoia polska
moze by¢ dobrym, wartos-
ciowym dodatkiem do wy-
ksztalcenia, jakie dzieci zdo-
bywaja w szkole francuskiej.
Ale zeby tak bylo, nauczy-

ciel polski powinien by¢é na
poziomie. Nauezyciel powi-
nien pracowaé¢ nad sobg, du-
z0 czytaé, poznawaé nowo-
czesne metody pedagogiczne.
Potrzebne sg kursy i konfe-
rencje nauczycielskie. Z mys$-
I3 o0 moich mlodych kolegach
opracowalem ,,Vademecum”
nauczycielskie. - Moze zdarzy
sie okazja abym moégl zapo-
zna¢ z nim szerszy ogol Tyl-
ko wtedy szkola polska
osiggnie zamierzony cel, gdy
nasz nauczyciel nie bedzie
gorszy od nauczycieli  fran-
cuskich. Warto takze, aby
nasze dzieci pamietaly, ze
znajomosS¢é polskiego wyko-
rzystaé moga w liceach fran-
cuskich, do ktérych nauka
polskiego, -jako jezyka obce-
go, ma byé wprowadzona.

GECYLIA LEWANI]UWSKA zona robotnika
Muntlucun (Allier)

— Czy dzieci moje chodza
do polskiej szkoly? No oczy-
wiscie! Jesli sie uredzilo Po-

lakiem, trzeba nim by¢é do
ostatka! Zresztg moje dzieci
bardzo lubig nauke w pol-
skiej szkole: czytanie, pisa-
nie, rysunki, $piew, insceni-
zacje, taniec. ;

. Pani* Lewandowska dosko-
nale moéwi po polsku. Maz
jej slabiej witada jezykiem
polskim.

— Ja sama uczylam sie
polskiego w. Montlucon, cho-

dzllam na lekcje pani Lem-
bowicz. Bardzo duzo skorzy-
statam i teraz troszcze sie,
zeby dzieci sie uczyly, Edek,
ktéry ma 12 lat i Irenka —
8 lat. Najstarsza Helenka
pracuje juz od dwoch lat,
ale nie zapomniala tego, cze-

© g0 nauczyla sie od ‘polskiej
- nauczycielki.

Zna jezyk naj-
lepiej z calej mojej trojki.
— Nie tylko ja jestem za
tym, zeby uczyé dzieci pol-
skiego. Widzialam, ile matek
przychodzilo codziennie zapi-
sywaé swe dzieci do szkoly.
Ludzie, ktorzy w zyciu po-
zbawieni byli mozliwosci
ksztalcenia sie, dbajag o nau-
ke dzieci ze specjalna troska,
bo potrafia docenié jej war-
tosé. Nigdy nie wiadomo,; co
komu w zyciu przydaé sie
moze. Nigdy nie wiadomo,
jak sie zycie czlowiekowi
ulozy. A gdyby tak kazdy
musiat mieszkaé we wilas-
nym kraju, jak poradzilby
sobie nie znajgc jezyka?
I jak przygotowalby 'do zy-
cia swe dzieci? Na nas, ro-
dzicach, ciazy odpowiedzial-
noSé za wychowanie i wy-
ksztalcenie dzieci. Nie wolno
o tym zapominaé i nie wolno
nie wykorzysta¢ wszystkich
mozliwosci przysposobienia
naszych dzieci do zycia.

FRANCISZEK KRAMARZ, grnik emerytowany

— Mam dwo;e dorostych
dzieci, oboje moéwia po pol-
sku. A teraz zaczynaja mo-
wié po polsku moje wnuki.
Uwazam, ze tak trzeba. To
nasz obowiazek, przekazac
znajomos$¢é polskiego naszemu
potomstwu.

— I syn i ae6rka. chodzili
do polskiej szkoly. Spotykaja
sie czesto z Polakami, czyta-
ja pisma polskie i ksigzki. Sa
bardzo zadowoleni z tego, ze
dobrze znajg polski jezyk.
Cérka wyszla za ‘maz za Po-
laka. Bardzo
chlopiec. Czy  wyobrazacie
sobie, jaka bylaby przykra
sytuacja, gdyby wtedy, kie-
dy sie poznali i pokochali
okazalo sie, ze nie moga sie
ze sobg porozumieé po pol-
sku? Wedrowalem sporo po
Swiecie, slyszalem wiele je-
zykow, ale zawsze mi sie
zdaje, ze kiedy sie mowi
dziewczynie po polsku, ze sie
ja kocha, to brzmi to naj-
piekniej. W zadnym innym
jezyku nie mozna tego wyra-
zi¢ z takg silg i z takg praw-
da.

— Na razie moi wnukowie
uczg sie polskiego w domu,
sg jeszcze bardzo mali, ale

mily i dobry .

ROMUALDA WROBEL, Zona gdrnika
‘Montjoie (Puy-de-Ddome)

uczyly - sie

dzieci
polskiego juz w przedszkolu.

— Moje

Uczg sie’ teraz nadal i nie
trzeba ich zupelnie do tego
naganiaé. Lekcja polskiego
jest dla nich przyjemnoSscig.
No i — co najwazniejsze —
osiggajg dobre wyniki.

— Dla nas, rodzicow, ta
znajomos$é jezyka polskiego
naszych dzieci jest jeszcze
jednym 1acznikiem z Polska.
Dwie najstarsze coérki byly
w Kraju na koloniach i wte-
dy skorzystaly z.okazji, aby
odwiedzi¢ rodzine. Po powro-
cie pamietaja zawsze o tym,
aby$my nie tracili kontaktu
korespondencyjnego. Same
piszg listy, a gdy nadejdzie
odpowiedz z Polski, zawsze
sie¢ bardzo cieszg. Dzigki te-
mu, ze znaja polski, mogg
czyta¢ polskie ksigzki, przy-
wiozly ich sobie sporo z
Kraju. A nasza . literatura
jest przeciez taka piekna!

— Wielkg przyjemnosé
sprawiajag moim dzieciom
konkursy, = zagadki,- rebusy.
Bardzo lubig konkursy ,,Plo-
myczka” i ,Naszego Pisem-
ka”. Dzieki temu, ze' znajg
jezyk mogg braé w nich
udzial, i nawet otrzymujg na-
grody.. Sa to = przewaznie
ksigzki. O, mamy juz duzo
polskich ksigzek w domu! —
moéwi z dumg pani Wrdéblo-
wa. g

— Cala moja czworka be-
dzie znala dwa jezyki, a to

grunt! Zaczynajg od polskie-

- g0, jeszcze w domu, a potem

w szkole opanowuja z lat-
woscig francuski. Przyjdzie

rowniez kolej na nauke in-
“nych jezykéw. Ciesze sie =z

tego ogromnie!
dzieci wyksztalcone.
aby kochaly Polske.

Chce miecé
I chce,

Saint - Eloy - les - Mines (P. del]) |

gdy podrosng, p6jdg do pol-
skiej szkoly tak jak moja
corka i mo6j syn. Kiedy poja-
da odwiedzié Polske, ojeczyz-
ne swych dziadkéw, nie beda
sie potrzebowali rumienié, ze
nie rozumieja polskiej mowy.
Moja zona, ktéra w tej chwi-
li jest w Kraju, juz zapowie-
dziala wszedzie ws$réd rodzi-
ny, ze za pare lat odwiedzg
ich wnuczkowie.

ROMAN WOJTOWIGZ,

pensjonowany gornik

Montjoie (Puy-de-Ddme)

— Oczywiscie, ze zalezy mi
na tym, aby moje dzieci
uczyly sie polskiego. Przeciez
jestem Polakiem! Mam pie-
cioro dzieci i wszystkie zna-
ja polski. A poznaé¢ go mu-
sza jeszcze lepiej.

Dzieci Pana Wojtowicza

garng sie do ksigzek "i cie--

szg sie z postepow, jakie czy-
nig w*jezyku polskim. Jesz-
cze bardziej radzi sg z ‘tego
panstwo Wojtowiczowie. Pan

Roman przepracowal 25 lat
w: kopalni. © Obecnie juz nie
pracuje, . jest inwalidg pracy:
pylica.

— Mam ich pigcioro: Yvet-
te, Krysia, Michal, Andzia® i
Daniel. Wiek: od 7 do 20 lat.
I wiecie, lubig nie tylko je-
zyk polski, ale i muzyke pol-

ska. Wszystkie = moje dzieci-
sa muzykalne. Grajg na roz-
nych - instrumentach, tak ze

' cala moja gromadka  tworzy

orkiestre. Dawniej byla or-
kiestra w Saint Eloy i moja
najstarsza coérka jg prowa-
dzila. Potem grala w orkie-
strach na zabawach, na
gwiazdkach, a‘ podczas sezo-
nu letniego w Montmazot i
w innych miejscowosciach.

— To wielka rados¢ dla ro-
dziny, gdy dzieci grajg pol-
skie melodie. Ale najmilsze
sg dla nas dzwieki naszej
mowy. Ciesze sie zawsze, gdy
slysze moje dzieci moéwiace
Po polsku. Jestem Polakiem i
to jedno wystarcza, zebym
staral sie o to, by moje dzie-

‘'ci mowily .po polsku.

s,



ROZNYCH

SUKCES
PIEKNEGO ATLETY

Lallaing. Georges Rusecki,
ktory zdobyl tytul najlepiej
zbudowanego atlety Flandrii,
o czym donosiliSmy w swoim
czasie — zostal mianowany
profesorem gimnastyki w
Szwajcarii. Na swojg nowsg
placowke Georges Rusecki
uda sie w najblizszym cza-
sie.

UCZCIWI ZNALAZCY
Guesnain. W tutejszym me-

rostwie wtasciciele moga ode-
braé swoje zguby, o ktére na

pewno martwili sie: lancu-
szek, znaleziony przez pann¢
Micheline Kope, zam. rue

Victor Hugo, oraz spinki do
mankietéw, znalezione przez
p. Christian Jurasik, zam. w
Nouvelle Cité, 89.

UWAGA,
MIEOSNICY KSIAZEX!

St. Privat la Montagne.
Tutejsza biblioteka literatury
polskiej bedzie czynna coO
czwartek od godz. 16 do godz.
17 w sali p. Gantelet. Roda-
cy z Roncourt moga zglaszal
sie do nauczyciela w sali p-
Rota co czwartek od godz.
11 do godz. 12. Sygnalizuje-
my duzy wybér ksiazek dla
mlodziezy i starszych.

St. Marie aux Chénes. Bi-
blioteka polska bedzie tu
czynna co czwartek od godz.
16.30 do godz. 17 oraz cO SO-
bote wieczorem w sali BP-
Houperia na placu. Wielki
wyboér nowych ksigzek. :

Amiens. Biblioteka polska
w Amiens, mieszczgca sie w
Café de la Presse, 27, rue de
la ;, République, otrzymala
wiele nowych, pieknych ksig-
zek. Wypozycza sig je bez-
platnie w kazda $rode od
godz. 19 do 20.

PRZYSZLI NA SWIAT
Waziers. Urodzili sie¢ tu —
Erick Wisniewski, 3, Cité
Dincq oraz Erick Jézwiak, 12,
rue Pasteur.
NA NOWA DROGE ZYCIA

Zwigzek malzenski zawarli

ostatnio w Waziers: Tadeusz
Szatkowski, malarz, i Janina
Kaczmarek; w Ostricourt —

Mieczystaw Latko, szofer, 156,
Cité Entre-les-Bois i Maria-
Teresa Gac z Leforest, 41,
rue Marceau; Jozef Florek,
goérnik z Auby i Wiladystawa
‘Wiecek, 193, Cité des Nonnes.

ZGONY

Waziers. Zmart tu Wiadys-
taw Liberkowski, lat 78, 3,
rue Jules-Ferry.

Z dzialalnosci komitetéw
rodzicielskich w Belgii

Komitet w Liége zorgani-
zowal wycieczke w Ardeny.
w ktorej wzielo udzial ponad
200 osO6b starszych i  dzieci.
Po wycieczce odbyla sie aka-
demia posSwiecona rocznicy
grunwaldzkiej.

Komitet rodzicielski w Car-
mieres przygotowal poranek
ku czci Marii Konopnickiej,
na ktéorym dzieci recytowaty
utwory poetki.

w Lambusard, Komitet
zorganizowat pokaz filmu
polskiego pt. ,Bialy niedz-
wiedz”,

,,Niech

Zlote

zyja dlugo, zdrowo i szczesliwie!*

gody

Panstwa Bartnikowskich

W gronie dzieci i wnuczat
obchodzili 50-tg rocznice mait-
zenstwa Pp. August i Anna
Bartnikowscy z Jeanne d’Arc
(Moselle).

Sedziwi Jubilaci — oboje
urodzeni w 1887 roku —
przeszli ciezkg, pracowita

droge zycia. Juz w wieku 16
lat opuscili rodzinne strony,
poszukujgc pracy w Westfalii.
Tam wlasnie poznali sie i
pobrali. Po zakonczeniu I
wojny S$wiatowej wrécili do
Polski, pragngc gorgco pra-
cowaé w ojeczyznie. Spotkal
ich jednak zawdd, pracy nie
znalezli. W kraju panowala
nedza, bezrobocie i zyé trze-
ba bylo z oszczednosci, przy-
wiezionych z zagranicy.

W 1926 roku p. Bartni-
kowski zdecydowal sie na
ponowny wyjazd na obczyz-
ne, tym razem do Francji.
Po roku sprowadzil tu zone
wraz z pieciorgiem dzieci.

PCR
poszukuje

WYKAZ
oséb poszukujacych swych
rodzin na terenie Franeji

za poSredniciwem Polskiego
Czerwonego Krzyza.

1. Drzazgowska Kazimiera
poszukuje KAPCZYNSKIEJ
Zofii ur. 1897 r., Gutkéw, ec.
Stefana i Zofii.

2. Dziedzic Anna poszukuje
DZIEDZIC Jozefa wur. 18.IIL
1914 r., Wréblowice, s. Mi-
chala i Agnieszki.

3. Goérska Natalia poszuku-
je GRABOWSKIEGO Edwar-
da lat ok. 62, s. Feliksa i
Wandy.

4. Xlcewicz Mikolaj poszu-
kuje brata ILCEWICZA Bar-
tlemieja wur. 1900 r. Chomi-
cze, s. Jozefa i Jozefy, Zony
jego Marii z d. Jaskowskiej,
oraz ich dzieci: Tadeusza, J6-
zefa, Stanislawa i Heleny.

5. Konop Jan poszukuje zo-
ny KONOP Stefanii z d.
Gustowskiej ur. 1912 r., Li-
picze, c¢. Jozefa i Marii.

6. Majda Jozef poszukuje
MAJDY Stanislawy ur. 24.IX.
1889 r., ¢. Tomasza i Kata-
rzyny.

7. Marszewski W. poszuku-
je NIEMCZYNSKIEJ Haliny
lat ok. 37, e¢. Zofii.

8. Piotrowska Waleria po-
szukuje brata BIALEGO Wia-
dyslawa ur. 10.IX.1896 r., s.
Tomasza i Wiktorii.

9. Wroczynska Alicja po-
szukuje ojca WROCZYN-
SKIEGO Jana ur. 1908 r. s.
Waclawa i Jadwigi.

UWAGA: Wszystkie infor-
macje o osobach poszukiwa-
nych nalezy kierowaé pod
adresem: Zarzad Glowny
Polskiego Czerwonego Krzy-
za, Biuro Informacji i Po-
szukiwan — Warszawa, ul
Mokotowska 14.

Obecnie Jubilaci prowadzg
zycie emerytow (p. Bartni-
kowski ma 80%, inwalidztwa
z powodu pylicy) wsréd dzie-
ci i wnuczat. Cieszg sie bar-
dzo ich wyjazdami do Polski,
pragng, aby wszystkie znaly

kraj ojczysty rodzicow i
dziadkow.
W dniu Zlotych Godoéow

wszyscy znajomi i przyjacie-
le skiadali pp. Bartnikow-
skim zyczenia dlugich, szczes-
liwych lat. ,Tygodnik Pol-
ski” przylacza sie¢ do roda-
kow z Jeanne d’Arc, sklada-
jac Jubilatom najserdeczniej-
sze zyczenia.

...i PahAstwa
Rek-Krawczakoéw

Serdeczne gratulacje skla-
damy réwniez pDp. Rek-
-Krawezak. Obchodzili oni
uroczystosé¢ Zlotych Godoéow
malzenskich w Bully-les-
Mines. Jubilaci zawarli zwig-
zek malzenski w Polsce 27
wrzesnia 1910 r. Do Bully
przybyli 20 lipca 1924 r.

Dostojna Para niech zyje
dlugo, zdrowo, szczesliwie!
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POLSKO - FRANCUSKA
WSPOLPRACA NAUKOWA

Duzym zainteresowaniem
cieszyla sie zorganizowana
w ksiegarni ,Presses Uni-

versitaires de France” przy
ulicy Soufflot w Paryzu wy-
stawa polskiej ksigzki nau-
kowej. Eksponatéw dostar-
czyly Panstwowe Wydawni-
ctwo Naukowe (PWN) i Osso-
lineum. Ponad 300 tytulow
obejmowalo wszystkie dzie-
dziny wiedzy. Impreza byla
rezultatem polsko-francus-
kiego porozumienia przewi-
dujacego stalg wzajemng
wymiane wystaw i uslug.

Z okazji wystawy podpi-
sane zostaly pierwsze umo-
wy w sprawie wydania pol-
skich ksigzek naukowych we
Francj* w przekladzie fran-
cuskim. Juz w przyszlym ro-
ku ukaze sie pod wspdlng
firmg PWN i Presses Uni-
versitiares 5 ksigzek: ,,Eko-
nomia” Bobrowskiego, ,Se-
mantyka” Schafta, ,Historia
polskiej my$li ekonomicznej”
Lipinskiego, ,,Historia logiki”
Kotarbinskiego i ,Geografia

Polski” Lencewicza i
drackiego.

Kon-

Inna umowa zostala za-
warta ze znanym francus-
kim wydawnictwem z dzie-

dziny matematyki ,,Gauth-
ier-Villars”. Jak wiadomo,
polskie dziela zZ zakresu

matematyki cieszg sie zastu-
zong slawg na calym $wie-
cie.

Warto przypomniec¢, ze
ostatnio ukazala sie juz
w  tlumaczeniu francuskim
»-Ekonomia polityczna” prof.
Oskara Langego.

POSZUKIWANIA
RODZIN

Pani Janina Kowalczyk z
d. Pilarczyk poszukuje ojca
p. Jana Pilarczyka, ur. 1891 r.
w Bebie (pow. Kalisz). P. Jan
Pilarczyk wyjechal w 1919 r.
do Francji do pracy w ko-
palni. Wszelkie informacje
nalezy kierowaé do: p. Stani-
siaw ZYopata, Macogny par
Neuilly St. Front (Aisne).

UWAGA!

na kostiumy
gwarantowana 1009,

pierwszego gatunku.

WSYPY | DAMAS Z IMPORTU

poszwy gotowe wyszywane,

i plaszcze damskie i meskie,
welne wysylam na cala Francje
a do bliskich okolic dostarczam osobiScie.

Za towary dostarczone lub wyslane gwarantuje jakosé

Prosze pisaé¢ z pelnym zaufaniem:

BIALOSIEWICZ WEADYSEAW
87, rue de Lens, Lille (Nord)

»Razdy Gazda do swego Gniazda!”’

UWAGA!

towary welniane:

Wizyta Alicji

Na zaproszenie
Eacznosci Francuskich Or-
ganizacji Kobiecych bawila
we Francji z kilkudniowsg
wizyta czlonek Rady Pan-
stwa 1 przewodniczaca Ligi
Kobiet, Alicja Musialowa.

Komitetu

Alicja Musialowa zapozna-
la sie z francuskimi urza-
dzeniami spolecznymi w réz-
nych dziedzinach, a przede
wszystkim opieki nad dziec-
kiem, budownictwa mieszka-
niowego i szpitalnictwa.

Po przyjeciu przez mini-
stra zdrowia Bernarda Che-
nota Alicja Musialowa bytla
podejmowana przez prze-
wodniczacego Rady Miejskiej
Paryza, Tardieu, ktory wrg-

Musialowej

czyl gosciowi
norowy dyplom
Paryza’.

polskiemu ho-
»Przyjaciol
B. M.

Polskie wyroby
we Francji

Przez dwa tygodnie paz-
dziernika paryzanie mogli
nabywa¢ polskie wyroby co-
dziennego uzytku dzieki
kiermaszowi zorganizowane-
mu w wielkim domu towa-
rowym ,,Au bon marché”,
przez francuskag firme impor-
towa ,Propol”. Najwiekszym
uznaniem i powodzeniem
cieszyly sie krysztaly, por-
celana, wyroby przemysiu lu-
dowego, konserwy rybne i
wodki.

Po Paryzu kolej
na Tuluze, Nancy,
Caen i Brest.

przyjdzie
Metz,

@ PACZKI

DO POLSKI

— zagraniczne i krajowe (wolne od cla)

— wszelkie lekarstwa zagraniczne

@ PACZKI DO ZWIAZKU RADZIECKIEGO

(Odbiorcy nie ponesza zadnych opilat.

Cilo i inne koszty platne u nas)
@ Wpyjazdy do kraju, przgjazdy krewnych
i przyjaciél z Polski

— formalno$ci i przekazy za bilety do Francji

Zalatroi Ci najperoniej

i na odpomwiedzialnoéé firmy biuro

ORANIA

16, rue Vezelay, Paris VIII,

£

P. Marek Markiewicz,
szawa 9,
Stare Brédno 45

War-

,,Moje =zainteresowania, to
znaczki, widokéwki, turysty-
ka, pedagogika, religioznaw-
stwo. Mam 18 lat, za 8 mie-
sigcy skoncze 5-letnie Liceum
Pedagogiczne. Pragne nawig-
za¢ korespondencje z kolegg
z  Francji”.

P. Krystyna Scieranska, Kra-
kéw,

Salwatorska 16 m 8

»Mam 17 lat, chodze do li-
ceum ogolnoksztaicgcego. In-
teresuje sie filatelistykg i
zbieram widokoéwki. Bardzo
pragnelabym prowadzié ko-
respondencje z milodziezg
francuska. Poza polskim —
znam jezyk angielski i rosyj-
ski”.

P. Helena Bukowska, Opole,
Spychalskiego 17 m. 3

msPragne nawigzacé kores-
pondencje z mlodziezg po-
chodzenia polskiego zamiesz-
kailg we Francji i Belgii.
Mam 17 lat, uczeszczam do
szkoly i do ogniska plastycz-
nego. Chcialabym korespon-
cdowaé szczegodlnie na tematy
malarstwa i teatru”.
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Pan TALARCZYK
Roziéres aux Saline (M. et M.)

Mam 63 lata i pracuje w
fabryce. Od 2 i pdéi lat pobie-
ram pensje starczq. Czy bedqgc
chory trace .prawo do normy
40°/o °~ przewidzianej po
roku zycia?

Ustawa przewiduje, ze pensja
w stosunku do sredniego zarob-
ku rocznego wynosi 209% przed
60 rokiem zycia, plus 4% rocz-
nie po 60-tym roku, lub 40%
w razie niezdolnosci do pracy.
Po dojsciu do 65 roku pensje sie
przelicza (révision), poczgwszy
od pierwszego dnia miesigca,
ktory * nastepuje po tej dacie.
Przeliczenie polega na pomnoze-
niu pensji- przez wspoiczynnik
okreslony artykulem 346 Ko-
deksu Ubezpieczen Spolecznych.
Jesli chodzi o niezdolnych do
pracy (inaptes au travail) mie-
dzy 60 a 65 rokiem zycia, przeli-
czenie to nastepuje réownoczesnie
z datg decyzji Komisji lekarskiej.

Z powyzszego wynika, ze nie-
zdolnos¢ do pracy nie uszczupla
praw ubezpieczonego do renty
starczej, ktorag miedzy 60 a 65
rokiem zycia pobiera sie w tych
samych warunkach, jak gdyby
nie bylo przerwy w pracy.

KACIK FILATELISTY

Ptaki polskie

zawedruja do n

gt 2 P

Nasz rodak ze Stanéw Zjednoczo-
nych — p. Steczynski, ktéory na war-
szawskiej wystawie filatelistycznej
,,Polska 60” wystawil wspanialy zbioér

pierwszego polskiego znaczka, jak
réwniez wielkiej warto$ci znaczki
austriackie przedrukowane w 1918

roku w Krakowie nadrukiem ,Poczta
Polska” os$wiadczyl nam:

— Polskie znaczki sa w Ameryce
coraz chetniej zbierane, poniewaz ich
poziem artystyczny ciagle sie popra-
wia i jwuz dzi$§ osiagnely wysoka klase.

Niewatpliwie p. Steczynski ma ra-
cje, gdyz polska poczta czyni wielkie
wysilki, aby nasze znaczki byly jak
najladniejsze.

Oto nowa proba, ktéra — jestesSmy
pewni — zakonczy sie pelnym powo-
dzeniem. Zapewne juz w listopadzie

ROZRYWKI UMYSEOWE

KRZYZOWKA

POZIOMO: 5)
Nysa Ruzycks,

miasto polskie nad
w ktérym podpisano
w1950 r. uklad polsko-niemiecki o
granicy pokoju na Odrze i Nysie, 8)
nazwisko ostatniego kroéla polskieg>
Stanistawa Augusta, 11) tytut wyzszej
szlachty angielskiej, 12) przyrzad w
statku lub samolocie, stuzacy do kie-
rowania, 15) dajgcy utrzymanie, pra-
codawca, 18) tworca polskiej opery
narodowej, autor oper: Halka, Strasz-
ny Dwor, Hrabina i in.

PIONOWO: 1) Smieré¢, zguba, 2) ina-
czej: krzew, 3) jest na dworcach ko-
lejowych, sluzy do wsiadania i wysia-
dania z wagondéw, 4) podr6z morska
na polowy Ilub 2z ladunkiem towaru,
6) plazowy kostium damski sluzacy
do opalania sieg, 7) materac na 16zko
z pierza- lub puchu, 9) drugie pod
wzgledem ilo$ci mieszkancéw panstwo
w Azji, ktéorego premierem jest Nehru,
10) najwieksza rzeka w Polsce, 13)
dowod zaciggnietego diugu, zobowig-
zanie, rewers (pierwsza litera O,
ostatnia G), 14) pospolita roslina le-
karska (pierwsza litera R), 16) miasto
w podlnocnej Francji (Ile-de-France),
17) strawa codzienna, wyzywienie.

Rozwigzania prosimy nadsyla¢ w
terminie 10-dniowym od daty ukaz>-
nia sie numeru pod adresem redakcji
z dopiskiem na kopercie ,Rozrywki

umysiowe”. Ws$rod Czytelnikow, kto-
rzy nadesla bezbledne rozwigzania,
zostang rozlosowane NAGRODY
KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KOMBINATKI
Z NR 40 (156)

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) baton, 2) sty-
ki, 3) Sagan, 4) broda, 5) Rodan, 6) sanna,
7) Kklips, 8) Orkan, 9) kopia, 10) tropy, 11)
balia, 12) Pasek, 13) sakwa, 14) Kkliny.

Tekst rozwigzania: TYGODNIK POLSKI.

Nagrody za trafne rozwiazanie
,2Rozrywek umyslowych”

Podajemy ponizej liste nazwisk o-
s6b, ktérym droga losowania przy-
padly nagrody ksigzkowe 2za prawi-
diowe rozwigzanie ,Rozrywek Umy-
stowych w nr nr od 10/126 do 36/152.

Jan Jasinski w Denain, Joézef Le-
wandowski w - St. Vallier, Julien
Natkaniec w Laréole p/Cadours, A.
Goleczynska w Grenoble, XKrystyna
Weiss w IssoOire, Stanistaw Zybura w
Unieux, Mazurczak w Viry Chatillon,
Martine Borowska w Giraumont, Ste-
fan Bogdanski w Haveluy, Janina Li-
siak w Paryzu 19, Jerzy Lebowski w
Guenange-Grande, Anna Skwierawska
w Thiancourt, Janina Frizet w La
Gavotte, A. Borysieniok w Ottange,
Konstanty Przemioslo w Méricourt
sous Lens, Jézef Curylo w Calonne-
-Ricouat, Henryka Bugajska w Fon-
taine I’Evéque (Belgia), Halina Ven-

tribout w Nogent sur Oise, Tomasz
Gruchot w Angres, Leopold Nowosad
w Verdun, Maria Antoniak w Paryzu,
Monigue Calais w Colombes, Chodo-
rowski w St. Germain en Laye, Ro-
zalia Debska w Ferriéres en Brie,
Janina Wlodarczyk w Tournus, Elzbie-
ta Bauchu w Lyon, Eugenia Borkow-
ska w Paryzu 19, Franciszek Szymezak
w Plappeville lez Metz, Leon Szojew-
ski w Carvin, Witt Mazurek w Hou-
dain, Stanistawa Juszkiewicz w Girau-
mont, Edward Giernacki w Marsylii,
Elzbieta Janicka w Carvin, Feliksa
Kuznicka w St. Quentin, Jan Ziemba
w Harnes, Ryszard Palka w Haillico-
urt, Aldona Bartkewiak w Malo les
Bains, Paulina Rutkowska w Roubaix,
Janina Zuwal w Lille, Jan Dolecki w
Cité Montjoie.
Ksigzki przeSlemy pocztg.

aszych albumoéow

ukaze sie seria pod nazwag:
chronione”. Znaczki wykonano we-
dlug projektu artysty pla'styka J. Des-
selbergera.

W skilad serii wejda: 10 gr — drop
(otis tarda), naklad 3 mln; 20 gr —

kruk (corvus corax), — 3 mln; 30 gr
— kormoran (phalacrocorax carbo), 3
miln; 40 gr. — bocian czarny (ciconia
nigra) 5 mln; 50 gr — puchacz (bubo
bubo) — 2 mln; 60 gr — kielik (ha-
liadetus albicilla) — 5 mln; 75 gr —
orzel przedni (aquila chrysaetos) —
2 mln; 90 gr — krétkoszpon (circaltius
gallicus) - — 2 mln; 2,50 zt — drozd

skalny (montic le saxatilis) 2 min; 4
z} — zimorodek (alcedo atthis) 500
tys; 5,60 zt — bomurnik (tichodrom~=
muraria) — 500 tys; 6,50 zt — kras-
ka (coracias garrulus) — 300 tys.
Wszystkie te znaczki =zostang wy-
konane technika wielobarwng, na pa-
pierze kredowym, w formacie 40,5 X

40,5 mm.
Tak wieec, po seriach ,zwierzeta
chronione”, ,kwiaty” i ,grzyby”, fila-

telistbw oczekujag nowe emocje.

Bardzo interesujgcy znaczek ukazal
sie 9 pazdziernika, w tradycyjnym
dniu znaczka pocztowego. Jest to
znaczek z serii ,,Sto lat polskiego
znaczka pocztowego”, wartosci 40 gr,
ktéry otrzymal nadruk ,Dzien Znacz-
ka 1960 r.”. Naklad jego wynosi 400
tysiecy.

Przypomnimy, iz niedawno zostaly
wprowadzone do obiegu pocztowego
znaczki emisji ,,Arcydzieta sztuki pol-
skiej — oltarz Wita Stwosza” (20, 30,
40, 60 gr, 2,50, 5,60 zl oraz bloczek 10
z1).

Wydano réwniez znaczek wartosci
2,50 zt z podobizng Ignacego Paderew-
skiego. Znaczek ten powstal z okazji.
100-lecia urodzin wielkiego artysty.

Ki G.

Lampka na stolik

Ta zabawna lampa upiekszy stolik
w pokoju dziecigcym. Pierwsza praca
polega na sformowaniu ,szkieletu”
figury z grubego drutu. Cze$ci druiu
na nogi, ramiona, glowe i laske spo-
jone sa cyna. Podstawa: jest z drzewa

s LT
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politurowanego wymiarow 15 X 10 em
grubosci 2 cm. Podstawe te nalezy
wydragzy¢é od spodu mna wylgcznik
przyciskowy i kable elektryczne. Fi-
gurke przysrubowaé do podstawy i
wywierci¢é w niej dziurki. Dobraé ka-
bel elektryczny otoczony roéznokoloro-
wa powloka plastyczng (np. z6lto-
zielong). Podigczy¢é dwa druty konco-
we do oprawki zaréwki podiluznej i

nalozy¢é oprawke na reke figury.
Ciasno owingé¢ kabel wzdluz reki, tu-
towia i nogi figury i zakonezyé na

przelgczniku. Do glowy uzyé bialg ta-
siemke, czarng do kapelusza i laski.
Zaréwke nakryé oryginalnym abazu-
rem, ktéry mozna samemu skleié lub

kupié.

i

Ptaki

Dlaczego
wstrzyka”
w kosciach?

Reumatyzm jest stary jak Iudzkosé.
Zmiany w stawach i kosciach mumii e-
gipskich informujq nas dzis o tym scho-
rzeniu. Na strzykania i béle cierpieli
pracujgcy w wilgotnych kamieniofomach
rzymscy niewolnicy i okuci w ciezkq
zbroje rycerze Sredniowiecza. Mimo
ogromnego postepu medycyna nie zdo-
lata jednak do tej chwili opanowaé
choréb reumatycznych. W Ameryce
jest to najczestsza choroba spoleczna.
W siawnej z goséca (polska nazwa reu-
matyzmu) Anglii ilo$é zmarlych na te

schorzenia wynosi 46°. W Polsce na
reumatyzm cierpi 39°/e ludnosci.
Uczeni calego S$wiata pracujqg nad

odkryciem przyczyny choréb goséco-
wych. W Swietle dotychczasowych ba-
dann  najwiecej ~zwolennikoéw znalazf
poglad, ze przyczynqg choréb reuma-
tycznych sq znajdujqgce sie na ludzkim
organizmie bakterie, nazwane gronkow-
cami. Gronkowce (a szczegdlnie te, kito-
re grupujq sie na ropiejgcych migdai-
kach gardia i w popsutych zebach)
wytwarzajq ziosliwe jady, ktore w réz-
ny sposob atakujq i niszezq ludzki or-
ganizm.

Ogromnq trudnosciq w leczeniu reu-
matyzmu jest fakt, iz schorzenia te
rozwijajq sie w rézinych postaciach.
Tajemnicze jady atakujq prawie wszys-
kie czesci organizmu: istnieje
reumatyzm pierwotnie przewlekly, wy-
wolujgcy duze zmiany w stawach, reu-
matyzm miesni i nerwow, zesztywnia-
jace zapalenie stawdéw kregosiupa, czy
najgrozniejsza forma niszczqca serce
— ostry gosciec stawowy. Ten ostatni
wbrew powszechnemu przekonaniu, ze
reumatyzm jest schorzeniem Iludzi do-
rostych, przede wszystkim atakuje
miode organizmy dzieci i miodziezy.
Statystyki polskie ujawniajqg np., ze
25%6 przypadkéw reumatycznych cho-
réb serca wystepowaio przed 8-mym
rokiem zycia, a dalsze 50°0 schorzen
serca obserwowano u dzieci w wieku
8—12 Iat.

Najczestsza forma objawiajgca sie
nStrzykaniem” i ,trzeszczeniem'” w sta-
wach, ich sztywnosciq i obrzmieniem,
czyli reumatyzm zwyrodniajqgcy, choé
bolesny i utrudniajgcy zycie jest sto-
sunkowo najbardziej bezpieczny, gdyz
znacznie rzadziej prowadzi do kalec-
twa niz inne postacie schorzenia. Reu-
matyzm zwyroedniajqcy - nie jest cho-
robq cafego organizmu, lecz tylko kos-
ci i stawow. Nie wywolujg go jady
bakteryjne. Powodem jego jest pod
wplywem wieloletniej pracy starcie
sie I pewne zniszczenie stawow. Dla-
tego wystepuje u ludzi starszych.

Choégprzyczyny powstawania goséca
nie sq jeszcze calkowicie wyjasnione,
medycyna zna juz wiele Srodkow, kto-
re zmniejszajq i usuwajq dolegliwosci.
Précz lekarstw stosuje sie réwniez roéz-
nego rodzaju zabiegi, naswietlania i
kagpiele.

Leczyé oczywiscie trzeba sie pod sta-
iq kontrola lekarza, warto jednak
swym codziennym trybem zycia ulat-
wié i przyspieszy¢é skutecznosé kuracji.
Choé zgrubienie np. stawéw utrudnia
ruchy i powoduje bdle, to wiasnie co-
dzienna gimnastyka zapobiega i leczy,
nie dopuszcza do statego kalectwa.
Czesto na reumatyzm cierpiq ludzie o
pokaznej tuszy (wieksza ilosé kilogra-
mow obciqza i utrudnia prace stawow).
Aby uniknqé cierpien, muszq oni ogra-
niczy¢é apetyt i stosowaé diete odchu-
dzajqcq.

Wszyscy cierpigcy na gosciec wiedzaq
dobrze z wiasnego bolesnego doswiad-
czenia, ze najwiekszq ulge przynosi
ciepfo. Gorqce oklady stosowaé moz-
na w roznych postaciach. Do najpro-
stszych nalezq oklady z gorqcego pias-
ku, owsa Ilub soli. Niemniej skuteczne
jest nagrzewanie poduszka elektrycz-
nq lub nacieranie bolesnego miejsca
balsamem salicylowym. Ogromnq po-
moc przy leczeniu choréb reumatycz-
nych przynosi naswietlanie lampa
kwarcowaq, Solluxem czy diatermiq
krétkofalowq.

Waznym elementem kuracji sq pro-
wadzone wraz z codziennqg gimnastykq

Iepzniczq specjalne masaze. Cofanie
sie dolegliwosci uzyskaé mozna po-
przez kaqpiele mineralne. W leczeniu

goséca stosuje sie najczesciej kapiele
w  wodach zawierajqcych duzo soli i
siarki oraz kagpiele borowinowe.

W  Polsce przez caly rok ogromne
rzesze reumatykéw kurujq sie i odzvs-
kujq zdrowie w znanych uzdrowiskach
jak Busko-Zdréj, Ciechocinek, Cieplice,
Lgdek, Poiczyn, Inowroctaw czy Iwo-

k. M. OLBRYCHT

wiec._




W LEKKOATLETYGE

Przed czterema laty, kiedy polska lekko-
atletyka meska rozpoczela szturm na czolo-
we pozycje Swiatowe, malo bylo fachowcéw,
ktoérzy przewidzieli tak wspaniala jej ka-
riere. Na‘pierwsze sukcesy bialo-czerwonych
w spotkaniach miedzynarodowych patrzono
z niedowierzaniem, przypisujac je dosé
czesto szczeSliwym zbiegom okolicznoSei i
dobrej formie pojedynczych zawodnikéw.

W miare uplywu czasu okazalo sie, ze ta
krolewska dyscyplina sportu oparta jest w
Polsce na bardzo mocnych podstawach, ze
dysponuje nie tylko kilkoma asami, ale
bardzo wyréwnanym zespolem i licznymi
utalentowanymi rezerwami. Zaczeto mowic
o ,polskiej szkole” w lekkoatletyce, nazwis-
ka treneréow z Janem Mulakiem na czele deusza
staly sie gloSne. ru

ERIA zwyciestw w Na ten wszak moment wszy-
S spotkaniach z tak groz- scy szykuja forme i jezeli
nymi przeciwnikami reprezentanci z Bialym Or-
jak Czechoslowacja, lem przejda rzymska proébe

Wegry, W. Brytania, NRF i szczeSliwie, dopiero woweczas
NRD i wyréwnane pojedynki egzamin begdzie mozna uznaé
z USA i ZSRR znalazly uzu- za pomyS$lnie zdany.
pelnienie w 6 tytulach mi- No, i przyszedl rok 1960.
Trenerzy polscy i zawodnicy
zabrali sie solidnie do pracy
i cho¢é z calego $wiata nad-
chodzily meldunki o rekor-
dowych wynikach, nie dali
sie¢ psychicznie zalamaé. For-
ma fizyczna znalazla uzupel-
nienie w wysokim ,morale”
calej ekipy, a jej bojowosé
stata sie takim samym atu-
tem jak opanowanie tech-
niczne wszystkich konkuren-
cji

W rezultacie w Rzymie, mi-
mo apetytéow rywali, polscy
lekkoatleci zdobyli 2 zlote
medale, 2 brgzowe a ponadto
6 zawodnikéw wprowadzili
do finaléw. Eagczny plon wy-

Janusz Sidlo

strzéw Europy, zdobytych w
1958 r. w Sztokholmie.

Ale jeszcze i wowczas byli
tacy, ktorzy twierdzili, ze
prawdziwym sprawdzianem
sity polskich ‘lekko.atletow be-
dzie dopiero rok olimpijski.

O wszystkim
po trochu
37 X 80

Znakomity lecz pechowy o0sSz- Krzyszkowiak i Zimny
czepnik polski Janusz Sidlo juz

37 razy rzucil ponad 80 m. Pierw-

szy raz stalo sie to przed sied- niési .3.1 pkt, co datlo 1?0150.8.

miu laty, ostatni — 2 pazdzier- <  miejsce w klasykaaCJ}

nika w Warszawie. W roku 160 pa:nStW — za USA, ZSRR i

dokonal tej sztuki 9 razy. Fle}'ncaml, a przed W. Bry-
anisy.

Niedlugo po Olimpiadzie
odbyt sie w stolicy Polski

Egzotyczne kwiaty

Wsréd licznych gratulacji po-
olimpijskich dla sportowcéw pol-
skich, znalazl sie réwniez tele-
gram i kosz kwiatéw az z dale-
kiego Vietnamu. Przeslat je Ko-
mitet Kultury Fizycznej Republi-
ki Vietnamu.

Trzy bramki
i jeden pies

Pilkarze Legii rozgrywali w
Danii mecz z Aarhus z cyklu o
puchar klubowy Europy. Do
bramki Legii wpadla trzy razy
pilka oraz jeden raz... maly pie-
sek. Dla Legii bylo to rzeczywis-
cie spotkanie pod psem. Rewanz
w Warszawie wypadl lepiej, ale
i tak na tym zakonczyla sie ka- -
riera ,Legii‘. Marian Foik

e

Liczni olimpijezycy otrzymali wysokie odzna-
czenia. Na zdjeciu czlonek Rady Panstwa,
Ignacy Loga-Sowinski dekoruje boksera Ta-
Walaska Krzyzem Kawalerskim Orde-

Odrodzenia Polski

pierwszy rewanz za Rzym, a
mianowicie mecz lekkoatle-
tyczny Warszawa — Londyn.
Pod tymi nazwami kryly sie

Jochmann na mecie 1500 m

faktycznie reprezentacje pan-
stwowe obu krajow. TIe nie-
zwykle interesujgce zawody
przyniosty wielki sukces bia-
lo-czerwonym. W konkuren-
cjach mezczyzn Warszawa po-
konata Londyn wysoko 127:51,
potwierdzajagc, ze lekkoatle-
tyka polska stoi obecnie wy-
zej od brytyjskiej. 16 zwy-
ciestw na ogoélng liczbe 19
konkurencji ma swoja wWy-
mowe, mimo ze mecz miatl
charakter towarzyski.

Pozostal jeszcze do roze-
grania pojedynek z Niemca-
mi o moralny tytul wicemi-
strza Europy i réwnoczesnie
trzeciego panstwa na $wiecie
w lekkoatletyce meskiej.

A Olimpiadzie, jak
wiadomo, druzyna nie-
miecka grupowala za-
wodnikéw z obu panstw
niemieckich — NRD i NRF.
Polska miala na swym kon-
cie zwycigski mecz z NRD
(105:96), ktory odbyl sie w
lipcu, i w pierwszych dniach

Alfred Sosgérn. Kk

pazdziernika przystgpila do
najtrudniejszej proby sezonu,
do meczu z ekipg NRF.

- I ta przeszkoda zostala po-
konana, dodajmy od <razu,
we wspaniatym stylu. Polscy
lekkoatleci rozgromili po
prostu sltawny zesp6l nie-
miecki w stosunku 121:89,
odnoszac niebywaly  sukces,
bezapelacyjnie potwierdzajgc
swoje drugie miejsce w Eu-
ropie i trzecie na S$wiecie.

Na 20 konkurencji wcho-
dzgcych do programu zawo-
déw, Polacy wygrali 14, az
9 razy zajmujgc po dwa
pierwsze miejsca. Nie moze
by¢ w tym konteks$cie mowy
o przypadku. Prymat bialo-
czerwonych zostal ugrunto-
wany.

C6z mozna dorzuci¢ do tak
imponujgcego bilansu? Moze
jeszeze tylko przypomnimy,
ze trzej Polacy — Edmund
Pigtkowski w dysku, Jdozef
Schmidt w tréjskoku i Zdzis-
law Krzyszkowiak w biegu
na 3 km z przeszkodami sg
aktualnymi posiadaczami re-
kordow sSwiata.

Jak na 18 klasycznych
konkurencji — jest to bardzo
duzo i moze sluzyé jako do-
datkowy argument, potwier-
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POLSKA TRZECIA NA SWIECIE
MESKIE

Edmund Pigtkowski

dzajgcy wysokie umiejetnosci
bialo-czerwonych.

Trudno nie byé dumnym,
ze bogate tradycie polskich
lekkoatletow — Kusocinskie-
g0, Heljasza, Kucharskiego i
Lokajskiego znalazly tak do-
skonalych i tak licznych kon-
tynuatoro6w w Polsce Ludo-
wej, ktorzy w pelni wyko-
rzystali doskonale warunki
jakie stworzono im w Kkraju
dla rozwoju ich talentow.

EDWARD STRZELECKI

D z
Czytelnicy polskiej pra-
sy, Iinteresujqcy sie spor-
tem przeczytali niedawno
zdumiewajqcq informacje.
Dowiedzieli sie mianowi-
cie, ze w miedzynarodo-
wym turnieju tenisowym
w  Splicie, w Jugosiawii
najlepiej z cafej polskiej
ekipy spisala sie Jadwiga
Jedrzejowska. Doszla ona
do finaiéw w grze pojedyn-
czej kobiet i dopiero wte-
dy przegraia z Wegierkq
Bardoscy. Niezwykiosé wy-
darzenia polega na tym,
ze pani Jadzia, nazywana
ongi§ na kortach zagrani-
cznych ,Dzadza” uprawia
tenis od 1925 roku, to zna-
czy juz trzydziesty szosty
rok i nadal jest Swietng

zawodniczkq. Tymczasem
jej sfawne rowiesniczki i
rywalki ze Swiatowych

kortow juz dawno odeszly
w mrok zapomnienia.

Zaiste niezwykla to by-
ia kariera. Jedrzejowska
w 1925 roku, majqgc lat 15,
zdobyta po raz pierwszy
tytut mistrzyni Polski w
grze podwdjnej kobiet, a
w 1929 — w grze pojedyn-
czej. Do roku 1953 tytut
ten obronila 25 razy i co
niezwykfe, w ciqgu tego

- francuskich turniejach mie-

d z
Przed wojng prawie kaz-

dego roku brala udziai we
wszystkich wiekszych

dzynarodowych, w tym na
Lazurowym Wybrzezu oraz
w  mistrzostwach Francji.
Raz zresztq udalto jej sie
zdobyé wicemistrzostwo
Francji w grze pojedyn-
czej kobiet.

Starsi kibice pamietajq
zapewne, ze jej kazdora-
zowe spotkanie z Francuz-
kg Mathieu bylo duzym
i emocjonujqcym wydarze-
niem sportowym.

Szczyt swojej kariery
osiqgnela Jedrzejowska
zdobywajqc tytul wicemi-
strzyni Wimbledonu w grze
pojedynczej kobiet w 1937
roku. Od tego czasu mine-
{io 23 lata, a pani Jadzia
zawsze miodziericza i us$-
miechnieta nadal udziela
lekcji dobrego tenisa wie-
Iu miodym zawodniczkom.

Caia Warszawa zna i ob-
darza Jedrzejowskq wielkq
sympatiq i nazywa po pro-
stu ,Jadziq'’, tak jak nie-
gdys na kortach obu kon-
tynentéow zwano jqg ,Dza-
dzq"”.

LEON

calego czasu nie oddaia
zadnej z krajowych prze-
ciwniczek ani jednego se-
ta.

W swoich pamietnikach
opisuje ona miedzy inny-
mi, jak w dziecinstwie,
kiedy dorabiala na utrzy-
manie rodziny jako poda-
waczka pitek na kortach
Krakowa, studiowala jed-
noczesnie pilnie podrecz-
nik tenisa, napisany przez
stawnego asa Francji La-
coste. Od tej pory kontak-
ty pani Jadzi z Francjq
zawsze byly bardzo zywe.

Podziekowanie

Jean Cornu w Kkorespondencji
zamieszczonej w warszawskim
,,Przegladzie Sportowym*‘ napisal:
,,Francuska pilka nozna zawdzie-
cza wiele pilkarzom polskim oraz
narodowi polskiemu i dlatego
wizyta J repr ji mna
Stadionie Dziesieciolecia bedzie w
pewnym sensie wyrazem podzie-
kowania za Kopoéw, Cisowskich,
Wisniewskich, Tylinskich i Ro-
dzikéw, do Kktérego z najwieksza
przyjemnoscia dolaczylibySmy bu-
kiet najpiekniejszych kwiatow w
formie pokazu naprawde ladne-
go footbolu‘. Jest juz po meczu,
mozemy wiec powiedzieé, ze bu-
kiet by! nienajgorszy.
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Baecchus y est peut-étl;e pour quelque chose

LA TERRE DE LUBUSZ
FAIT FACE AUX EXIGENCES
DE LA VIE ET DE L’HISTOIRE

La terre de Lubusz, région historique, donne aujourd’hui —
par extension — son nom a toute la voivodie de Zielona Gora.
Peut-étre parce que cela sonne plus noblement. Mais, quel que
soit son nom, cette région connait un nouvel essor. Effectuons-v

donc un petit tour d’horizon.

— Szprotawa — On a commencé
la reconstruction du Vieux Marché.
Derriere des facades moyenageuses se
cachent 950 appartements modernes,
des magasins, restaurants, hoétels ete.
Les premiers locataires emménageront
I’année prochaine.

— Zagan — La reconstruction vise
a conserver les nombreuses maisons
,renaissance” et baroques de cette

LA POLOGNE
AU SALON NAUTIQUE
DE PARIS

Parmi les 360 exposants de 15 pays
qui ont pris part au XXVI-éme Salon
Nautigue International a Paris, Ia
Pologne figurait en bonne place. Sur
60 metres carrés l’entreprise ,,Centro-
mor” a fort bien présenté tous Iles
genres de la construction maritime
polonaise, depuis les bateaux de péche
Jusqu’aux bateaux-citerne de 19 mille
tonnes. :

Une carte présentait aux visiteurs
les 27 lignes réguliéres qui relient les
ports polonais au monde entier.

ville antique. 660 appartements autour

du marché I’'année prochaine, des
nouveaux gquartiers a partir de 15_)62.
— Glogéw — Futur centre d’un im-

portant bassin minier (cuivre). La re-
construction des maisons qui ont été
partiellement épargnées par la guerre
est terminée. Des nouveaux blocs
d’habitations de 5 étages sont prévus
pour l’année prochaine. A partir de
1962 reconstruction moderne du
centre de la ville.

— Strzelce Krajenskie — Dans l’en-
ceinte des anciens murs gothiques
de défense — la ville renait. 900
appartements en construction, pre-
miére tranche en 1961.

La méme chose a Zary, Gubin etc.
A cOté des 15 mille appartements
prévus dans la région pour les 5 ans
a venir, naissent aussi des nouvelles
entreprises — usines, coopératives etc.

En meme temps l'office des monu-
ments historiques s’occupe de la res-
tauration de nombreux et inesti-
mables joyaux d’architecture.

— A Miedzyrzecz — un chateau du
XIV siécle, ou sera un musée, a
Wschéw — des hoétels particuliers de
la Renaissance, a Kozuchéw — 1I’'Hoétel
de Ville du XV siécle qui brGla une
premiére fois au XIX siécle et qui

UNE USINE GEANTE
DE CELLULOSE A SWIECIE

A Pologne consomme de plus
en plus de papier et elle
en exporte également des
quantités toujours plus
grandes. C’est pourquoila
petite wville de Swiecie

dans la voivodie de Bydgoszcz va
rapidement s’industrialiser. Aprés une
analyse compléete des conditions, sur-
tout en ce qui concerne la quantité
d’eau non polluée nécessaire, elle a
été choisie pour y construire un grand
»combinat” de cellulose.

La premiére partie du combinat,
une grande usine qui ,h produira par
an 50.000 tonnes de cellulose a partir
de bois de hétre, sera terminée d’ici

DES TOURISTES ETRANGERS
A WROGLAW
ET SUR LA BALTIQUE

La Basse Silésie et sa capitale Wro-
ctaw attirent de plus en plus les tou-
ristes étrangers. Ainsi pendant les 9
premiers mois de cette année cette ré-
gior! a été visitée par environ 10 mil-
le touristes venus de Tchécoslovaquie,
de Hongrie, d'Union Soviétique, des
Etats-Unis, d'Angleterre, d'Allemagne
et de Scandinavie ainsi que par de
nombreux Polonais résidant a l'étran-
ger.

D'autre part 4 mille etrangers sont
venus cette arnée sur le littoral polo-
nais. Actuellement les noms de Sopot
et de Gdynia figurent sur la liste de
centres touristiques des Agences In-
ternationales de voyage.

Le Gérant: M. Banaszkiewicz

IMPRIMERIE
Zaklady Graficzne Lagcznosci
Varsovie, ul. Ludna 4

trois ans.  Cette cellulose sera trans-
portée a peu de frais par eau vers
Brzezie prés de Wiloclawek, ou nait
en méme temps un deuxiéme combi-
nat, qui produira de la soie artifi-
cielle.

Dans les années suivantes Swiecie
verra naitre les deux autres parties
de l'usine qui fourniront du papier,
du carton et environ 50 millions de
sacs industriels en papier par an.

Le combinat de Swiecie donnera
du travail a environ 3.000 personnes.

fut détruit de nouveau en 1945. A By-
tom Odrzanski une série de
maisons moyenageuses de la vieille
ville etc. etc.

Ainsi les nécessités du temps pré-
sent vont de pair avec le respect des
traditions.

Et Zielona-Goéra (la Montagne Ver-
te) capitale de la voivodie, ville de
verdure, de jardins et de fleurs, (690

hectares de parcs, squares, promena-
des — 600 000 fleurs) presque entidre-
ment reconstruite — montre le che-

min, avec hardiesse et bonne humeur.
Peut-étre Bacchus y est-il pour
quelque chose, la ville étant célébre
en Pologne par ses vendanges, uniques
en Pologne puisque la vigne ne
pousse qu’ici et a Pulawy, et par son
,,Carnaval” qui cette année été
particuliérement réussi.

La Régie Francaise
achéte 1 million
de cigarettes Polonaises

Les cigarettes »Mewa”, produit
de la Régie des Tabacs Polonaise
sont trés bien notées a I’étranger.
Pour la premiére fois les fumeurs

francais pourront y gouter. La Régie
francaise en a en effet acheté 50.000
paquets.

Le nom des Biesz-
czady, montagnes du

sud-est de la Po-
logne, est triste-
ment célébre. Cette

région fut en effet
aprés 1945 et pen-
dant plusieurs an-
nées le théatre de
combats sanglants
contre les bandes
fascistes ukrainien-
nes.

Les Bieszczady de-
vinrent une R g
bralée<. Depuis 3
ans un effort consi-
dérable est fait pour
la ramener a la vie.
Construction d‘en-
treprises, d‘usines,
aménagement des
routes, crédits pour
l‘achat de terrains
et la construction...

A TUstrzyki Dolne
photo) une
d‘habitations
s‘éléeve a coté de
vieilles bicoques pro-
mises a la pioche
du démolisseur.

a Les forges ,Zygmunt” ont
recu la commande de 2 grands
laminoirs ultra-modernes (450.000 t.
d’acier par an) pour la Républi-
que Démocratique Allemande.

4 Les laboratoires des wusines
d’engrais phosphoriques de Poz-
nan ont réussi a4 obtenir du trio-
xyde de soufre stabilisé — sub-
stance nécessaire a la production
des détergents. Jusqu’a mainte-
nant seuls les USA et et I’Angle-
terre produisent industriellement
du trioxyde de soufre stabilisé.

4. Plusieurs fois par jour,
plus de 40 wusines,
employés
vail pour
gymnastique.

dans
les ouvriers et
interrompent leur tra-
faire 10 minutes de

Le scepticisme du
début - fait place a la compré-
hension. Grace a la ,gym” on est
plus dispos.

NOUVELLES ECLAIR @ NOUVELLES ECLAIR

4 Les ouvriers de Placiérie,Ba-
tory” a Chorzéow ont offert les
fonds nécessaires a la construc-
tion d’une ,école du Millénaire”
qui, en instruisant leurs enfants,
maintiendra les traditions des
»dynasties” ouvriéres de maitres-
fondeurs.

A
& 129 localités polonaises possé-

dent des entreprises de transporis
urbains. 9 millions d’habitants soit
649/, de la population wurbaine po-
lonaise wutilisent — heureusement
pas tous a la fois — plus de 4
mille tramways, prés de 3 mille
autobus et 254 trolleybus, ainsi
que les 2 mille taxis de ces entre-
prises.

a A Walbrzych — cité miniére
— une famille sur quatre dispose
de la télévision. Dans un an une
famille sur 3 aura un petit écran.

DEUX GRANDS GLASSIQUES
DU ROMAN POLONAIS '
REEDITES EN FRANGAIS

Deux oeuvres marquantes de la
littérature polonaise viennent
d’étre rééditées en francais: ,,Quo
vadis?” de Henryk Sienkiewicz et
,,Le Pharaon” de Boleslas Prus.

Ces deux livres sont ainsi réunis
pour la deuxieme fois dans I’hi-
stoire puisqu’ils avaient été édités
la méme année en 1895. Leur sort
est a nouveau lié par les ,,Editions
d

u Marabout” qui offrent deux
excellentes traductions de ces
chefs d’oeuvres qu’il était bien

difficile de se procurer jusqu’ici.
Le roman de Henryk Sienkie-
wicz devait lui wvaloir la gloire
universelle et, en 1905, un prix
Nobel de littérature. En  Pologne

il est également céléebre par les
,,Chevaliers Teutoniques” et sa
., ITrilogie”.

Son nom et celui de Prus ont
marqué I’histoire du roman polo-
nais de la fin du 19-éme siécle.
Si Prus, de méme que Zeromski —
auteur de ,Les Cendres” n’eut
pas de prix Nobel, c’est parce
qu’ils furent tous deux jugés trop
,,progressistes”.

Les skieurs polonais
sautent méme en été

Depuis un an les skieurs polonais
disposent d’un tremplin de sauts a
Varsovie. Ceci en soi-méme n’a rien
de trés original, quoique Varsovie soit
une ville de plaine. Mais les sportifs
profitent de cette installation méme
en été. Le tremplin est en effet re-
couvert d’'une fausse neige en iguélite,
matiére plastique qui se préte fort
bien a cet usage. Et le record des
sauts a déja été porté a plus de 40
metres.

UNE ,,TERRE BRULEE*
RENAIT A LA VIE

DES MINES
DE CHAMPIGNONS

Les vieilles galeries de mines font de
parfaites champignonniéres. Les mi-
neurs le savent mieux que quiconque.

En Silésie tout derniérement, les jeu-
nes mineurs de Piekary ont lancé l'idée
d'une coopérative de culture des cham-
pignons dits ,de Paris'" qui reunirait
plusieurs puits environnants.

Leur idée recu l'accord de la di-
rection de la mine ,Radzionkow' qui
va transformer ses vieilles galeries
abandonnées en champignonniéres gé-
antes.

UN VIOLONISTE
POLONAIS
A LIEGE

Un éminent violoniste polonais, le
professeur Tadeusz Wroriski a siégé
derniérement dans le jury du Con-
cours International de Luthiers a
Liége, auquel ont pris part des re-
présentants de 19 pays.

Apreés son séjour en Belgique l'artis-
te polonais a donné une série de
concerts en Suede.



BELGIA

WEDKARSCY
2= MISTRZOWIE SWIATA

EDKARSKIE Gruntowe Mistrzostwa Swiata

w Gdansku zgromadzily na starcie 50 zawod-

nikéw z Francji, Belgii, Niemieckiej Repub-

liki Demokratycznej, Szwajcarii, W. Brytanii,

Austrii, Jugostawii, Luxemburga, Wloch oraz
Polski. Bylo na co patrzeé!

= Zawody rozpoczely sie o godz. 9.10 rano. Od tego mo-

Wielu zawodnikéw francuskich i bielgijskich przybylo na zawedy wlasnymi samochodami. Aby mentu mistrzowie wedki mogli juz necié ryby, co tez zo-

nie bylo watpliwos$ci, jaki kraj reprezentuja, wielu mistrzéw wedki udekorowalo sprzet flagami stalo uczynione z niemalym szumem. Trzeba bowiem wie-

dzie¢, Ze na necenie wzieto ckolo 333 (jak moéwiono) réz-

% nych przynet, m. in. robaczki czerwone, biale, rézowe,

o odcieniu zielonym, a nawet w prazki, ciasto, ziemniaki

gniecione gotowane, groch, suszong krew, pszenice, otreby,

Niefachowcom wydaje sie, ze wystarczy zarzucié wedke, i to z robakiem. Sportowey nie mecza chleb, buiki i wiele innych o $ci$le strzezonej tajemnicy.

robakéw, maja wymySlne przynety i sprzet, jak Henri Guihenant, ktérego widzimy w akeji Tegoroczne zawody odbyly sie wedlug nowych przepi-

s6w, ktére przewidujg: kazdy zawodnik lapie na jedng

wedke (przygotowanych mozZze mieé nieograniczong ilo$é),

za kazdg zlapang rybe zawodnik otrzymuje 5 punktéw,
a za kazdy gram zywej wagi 1 punkt.

Nic tez dziwnego, ze prawie wszyscy wedkarze lapali
drobne rybki tzw. uklejki.

Zaraz po starcie na czolo wysuwa sie dwoéch zawodni-
kow — zeszloroczny mistrz Swiata Robert Tesse oraz Frans
Swennen — woko6t ktorych zaczynajg gromadzié sie najbar-
dziej zagorzali sympatycy wedkarstwa.

Rekordzista zawodow okazal sie Belg Frans Swennen,
ktéory w ciggu trzygodzinnych ,,zmagan” wyciggnal az 149
rybek.

Zawodnicy zagraniczni bardzo pochlebnie wyrazali sie
zaréwno o organizacji, jak i goscinno$ci polskich kolegow
wedkarzy.

Bardzo dobrze wyrazil sie o gdanskich zawodach Ro-
bert Tesse — paryzanin, z zawodu profesor kultury fi-
zycznej, ktory w ubieglym roku w Szwajcarii na mis-
trzostwach zlowil ponad 400 rybek.

Na zawodach nie powiodlo sie zawodnikom polskim,
ktorzy w klasyfikacji zespolowej zajeli 8 miejsce. Najlep-
szy z Polakéw — pan Tomasz Mozdzierz zajal réwniez
8 miejsce.

Indywidualnie zwycigzyt p. Robert Tesse (Francja) —
2000 pkt, oraz Hevi Francols (Belgia) — 1905 pkt i Frans
Swennen (Belgia) — 1855 pkt.

Zespolowo zwyciezyla Belgia — 6200 punktéw przed
Francja — 5235 pkt i Niemiecka Republika Demokratycz-
ng — 2780 pkt.

Tekst i zdjecia: ANDRZEJ SAWA

Pogoda w tym roku nie sprzyjala. Pomimo tego nad Motlawe przybylo wielu sympatykéw wedkar-
erwowali zawody. Dopingu nie bylo, na takich zawodach musi prze-

ktéry w tym roku zlowil najwiecej, bo az 149 rybek ciez panowaé cisza, niemniej jednak, wedlug opinii znawcéw, rezultaty byly dobre, a impreza udana

Obronca tytulu mistrzowskiego, Robert Tesse (Fran- 3 1 5
cja) przyjmuje gratulacje od Belga Fransa Swennena, stwa, ktorzy z drugiego brzegu obs



wystanym przez generaia Henryka Dgbrow-
skiego do Warszawy porucznikiem Legionéw, Floria-
nem Gotartowskim, a zamieszkalq tam corkq jego da-
lekiej krewnej, Zosiq Dziewanowskq, nawiqzuje sie go-
rqca mitosé. Po wypelnieniu swej tajemnej misji Go-
tartowski udaje wraz z kilkoma miodymi patriota-
Poznania, gdzie gen. Dgbrowski mianuje go ka-
pitanem | przydziela razem z kapitanem Wosinskim do
oddzidlu francuskich strzelcow konnych. Dowodzi

zdziwaczaly nieco puikownik Deschamps. Po bezskutecz-

Miedzy

sie

mi do

nimi

nych probach dopedzenia uciekajqcych w panice Pru-
sakow pik Deschomps rozdziela oddzial na kilka grup.
Kierujgcy jedng z nich kapitan Wosiniski podstepem

zdobywa zajmowanq przez Prusakéw Czestochowe, a na-
stepnie konfiskuje wszystkie mundury wojsko-
polecajqc przerobi¢ je dla polskich oddziaiow. W
uznaniu zasiug kapitan mianowany zostaje majorem
oraz komendantem twierdzy. Na wiadomos¢ o tak za-
Wosinski chwyta ponurego
ku przerazeniu oficerow —

jericom

we,

szczytnych wyrdznieniach

objecia i

putkownika w

caluje go serdecznie.
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»To tylko pozorne pustkowie — wyjasnial Gotartowski.
U nas zyja ludzie nieco inaczej, niz we Francji. Jezeli
pan pulkownik pozwoli, uprzedze rodzine o naszym
przyjezdzie!” Deschamps zgodzil sie i Florian spial ko-
nia ostrogami. Z przykrym zdziwieniem dostrzegl, ze
i dwor tonie w ciemnoSciach. Zaczal wiec dobijaé sie do
zaryglowanych drzwi. Dopiero po uplywie kilku minut
postyszal powolne czlapanie, a nastepnie starczy glos
pytajacy, kim jest nocny go$é. Kapitan wyjawil na-
zwisko, a wowczas w drzwiach stanal wlodarz Mikolaj.
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Oddzial Deschampsa pedzil co tchu w strone Warszawy,
mijajac po drodze Wyczerpy, Rudniki, Klomnice i Plaw-
no. Pulkownik pragnal jak najpredzej spotkaé sie z woj-
skami generala Milhauda, dlatego tez nie zalowal ani
ludzi, ani koni. Jadacy obok niego kapitan Gotartowski
snul tymeczasem plany na najblizsza przyszlo§é. Chcial
wiec wstapi¢é po drodze do Gotartowic i uzyskaé zgode
matki na malzenstwo z Zosiag. Ledwie wspomnial pul-
kownikowi o swych zamiarach, ten zbyl go uwaga, ze
musi $ciSle sie trzymaé trasy, po namySle wyrazil zgode.

WG. POWIESCH
WACE£AWA
GASIOROWSKIEGO

Po kilku godzinach Descnamps zmienil jednak decyzig
i nakazal jecnaé zgodnic z planem. Florian popadl
wowczas w rozpacz, ale po przebyciu kilku kilometréw
przekonal sie ze zdumieniem, ie jada w kierunku Go-
tartowic. Pulkownik slusznie przypuszczal, ze mlodego
oficera ciagna do domu sercowe sprawy. Mruczal glo$ne,
ze podczas wojny powinien byé wydany rozkaz, zabra-
niajacy kochania sie zZolnierzom. Noc zapadla, gdy do-
tarli do rodzinnej wsi Floriana. Glebokie ciemnosSci
wprawily pulkownika Deschampsa w bardzo zly humor.
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Starzec zapalil Swiece i nie zwazajac na goraczkowe py-
tania przybysza zaprowadzil ge do najblizszych komnat.
Wygladaly, jakgdyby przed chwila spladrowane zostaly
przez bande rabusiow: polamane szafy i krzesla, poroz-
cinane poduszki, brak co cenniejszych przedmiotow. —
,»,Co tu sie¢ dzialo, Mikolaju? — pytal zrozpaczony —
gdzie matka, gdzie brat, gdzie dziadek? — méwcie za-
raz”’. Nie doczekawszy sie natychmiastowej odpowiedzi
przeszedl do innych izb. Zastal w nich taki sam a na-
wet gorszy jeszcze nieporzadek, niz w poprzednich.
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Po wysluchaniu tych ponurych nowin Florian rzucil sie
na lawe, ukrywajac twarz w dioniach. Tak go zastal
Deschamps i oficerowie. Pulkownik w lot ocenil sytu-
acje i na jego marsowej zwykle twarzy pojawil sie cicn
smutku i wspélczucia. , Kapitanie — powiedzial zmie-
nionym glosem — ruszamy stad natychmiast. Tu panuje
zgroza i bole§¢, na ktore najlepszym lekarstwem jest
zolnierski trud i wytezona stuzba. Wiem to, kapitanie
z wlasnego doSwiadczenia, a mozesz mi wierzyé, ze by-
najmniej nie bylo ono lzejsze oa twojego. Ruszajmy!”

Szczera zazwyczaj twarz pana Dziewanowskiego wyraza-
la tym razem zmieszanie. Po chwilowym wahaniu od-
parl, Ze nie widzial ani Zosi, ani jej matki. Dodal, iz
znajomy kupiee, uciekajacy do Krakowa, poinformowal
go, ze obie panie Dziewanowskie opuScily jego mieszka-
nie, udajac sie w nieznanym kierunku. Widzac meke na
obliczu przyjaciela, pan Jan powiodl go do izb zajmo-
wanych przez polskich oficerow. Florian wital sie z ni-
mi, odpowiadajac na ich pytania, wreszcie siadt w ka-
cie, stronige od ludzi. Z odretwienia wyrwal go Martin.

Podczas jazdy Florian opowiedzial pulkownikowi swe
przezycia z pruskim oficerem Schmidtem, nie dostrze-
gajac wcale, ze Deschamps spoglada na niego z sym-
patia. We weczesnych godzinach rannych oddzial dotarl
do obozu generala Milhaud. Tutaj Deschamps, ledwie
zsiadl z konia, poSpieszyl do przelozonego z raportem.
Najwidoczniej przedstawil on Floriana w bardzo ko-
rzystnym sSwietle, bowiem wezwany po6zniej do generala
Gotartowski uslyszal wiele pochlebnych siow i zapew-
nienie, ze wymienia mu brata za pojmanych oficerow.

Miody Francuz, ktéry polubil Gotartowskiego w czasie
wspélnej wiléczegi z Poznania do Czestochowy, przysta-
pil do niego z uSmiechem. ,Powiem ci co§ przyjemne-
go — oznajmil. Przed chwilg przybyl wyslannik mar-
szalka Murata. Ruszamy na Warszawe, a w przednie]j
strazy péjdzie, jak zwykle zreszta, pulkownik Deschamps
z czwarlym szwadronem. My za$§ bedziemy mieli kilka

dni odpoczynku”. Poslyszawszy te wiadomosé Florian
ruszyl do pulkownika. Zastal go nacierajacego cialo
spirytusem. ,Prosze, pozwoli¢ mi jecha¢ do Warszawy!”

»Zaraz po pana wyjezdzie nadciagnal tu pulk Pru-
sakow opowiadal Mikolaj. Zaczeli sie dopytywadé,
gdzie pan teraz przebywa, a przez ten czas wyprowadza-
li ze stajen najlepsze konie, oprézniali komory i piwnice.
Potem mlodszemu paniczowi ostrzygli glowe, ubrali
w kamasze i powiedli ze soba. Daremnie p. Gotartowska
staniala im si¢ do nég, dawala okup i prosila ze lzami,
by pozostawili jej syna. Pieniadze, owszem, zabrali, ale
panicza nie puS$cili. W kilka dni pézniej pani spakowala
swoje rzeczy i wyjechala. To samo ueczynil starszy pan”.

Pochwala generala oraz zapewnienie w sprawie schwy-
tanego brata wuciszyly nieco smutek Gotartowskiego.
Bardziej jednak ucieszyl go widok krewniaka swej uko-
chanej — Jana Dziewanowskiego. Padli sobie w ramio-
na, a potem zasypali sie wzajemnie gradem pytan. Pan
Jan wysluchal relacji Floriana i z kolei sam zaczal
opowiadaé, jak to wyslany byt dwa razy do Warszawy,
ze do obozu przybylo wiele mlodych, uzielnych oficerow,
wsrod nich Kkilku znajomych Gotartowskiego. Ten jed-
nak bardzo zaniepokojony spytal o krewne pana Jana

— , ko tylu dniach jazdy zachciewa ci sie dalszych tru-
déw! — obruszyl sie Deschamps. Kategorycznie odma-
wiam!” — ,Sam mi pan méwil, Zze na bole$¢ najlepszym
lekarstwem jest ciezka stuzba..” — przypomnial mu
Florian. — ,,Tak moéwilem? — udawal zdziwienie putl-
kownik. No, jes§li tak, to nie ma rady, musisz jechaé...!”
Jednakze wypadlo im czekaé az do wieczora, zanim
przed szwadronem pojawil sie gen. Milhaud. Zolnierze
sprezentowali bron, on za§ dobyl szpady i zakrzyk-
nal: , Kierunek Warszawa, marsz!” (12 — d.c.n.)




